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OUTSIDE & INSIDE

Inside. Thought. Protection. Refuge. Limits. Frame. Boundaries. Solid.
Walls. Ceiling. Floor. Volume. Construction. Definition. Focus. Architecture.
Darkness. Within. Hidden. White. Black. One. Control. Silence. Isolating.
Isolation. Private. Winter. Lethargy. Mother. House. Kitchen. Home.
Posession. Ocm - 10cm - 50cm - 1m ....

Outside. Speech. Uncertainty. Risk. Cold. Rain. Infinite. Air. Wind. Liquid.
Flow. Sky. Earth. Nature. Light. Sun. Shade. Blue. Yellow. Rainbow.
Carbon. Variety. Noise. Relationships. Life. Street. Square. Bar. Park.
Public. Jungle. Adventure. Enjoyment. Use.

Outside and inside. Thought and speech. Speech and construction.
Planned and spontaneous. Myself and others. Construction and nature.
Straight lines and curves. Plans and perspective. Dihedral and conical.
Lamp and stars. Blinds and tree. Room and patio. Window and door.
Flower pot and garden. Sun and shade. Tip-up and sliding...

The boundaries between outside and inside do not exist, they merge. The
“Tussol-Basil” bathing pavillion in Olot by Rafael Aranda, Carmen Pigem
and Ramon Vilalta. The Ma workshop and gallery in Fukuoka by Hiroyuki
Arima, the lll lecture room at Alicante University and the services pavillion
at the port of Alicante by Javier Garcia-Solera, Peckham library in London
by Alsop and Stormer, the Transtation O station and Springtecture H
facilities by Shuhei Endo...

Are the concepts correctly assigned? What is outside - the street or the
countryside?. Does the garden belonging to a building constitute outside?
What is the radius of the circle limiting the inside?

Mercedes Planelles



EXTERIOR E INTERIOR

Interior. Pensamiento. Proteccién. Guarida. Limites. Marco. Cotas. Sélido.
Paredes. Techo. Suelo. Masa. Obra. Definir. Fijar. Arquitectura. Oscuridad.
Dentro. Oculto. Blanco. Negro. Uno. Control. Silencio. Aislante.
Aislamiento. Privado. Invierno. Letargo. Madre. Casa. Cocina. Hogar.
Poseer. Ocm - 10cm - 50cm - 1m ...

Exterior. Habla. Incertidumbre. Riesgo. Frio. Lluvia. Infinito. Aire. Viento.
Liquido. Fluir. Cielo. Tierra. Naturaleza. Luz. Sol. Sombra. Azul. Amarillo...
Arco Iris. Carbono. Varios. Ruido. Relacion. Vida. Calle. Plaza. Bar. Jardin.
Publico. Selva. Aventura. Disfrutar. Usar. Ocm- 10cm - 50cm = 1m ...
Exterior e interior. Pensamiento y habla. Habla y obra. Previsto y
espontaneo. Yo y otros. Obra y naturaleza. Recta y curva. Plano y
perspectiva. Diédrico y conico. Flexo y estrellas. Persiana y arbol.
Habitacion y patio. Ventana y puerta. Maceta y jardin. Sol y sombra.
Abatible y corredera...

Los limites entre exterior e interior no existen, se difuminan. El pabellén
del bafo “Tussol-Basil”, en Olot de Rafael Aranda, Carmen Pigem y
Ramon Vilalta, M.A. Taller y galeria en Fukuoka de Hiroyuki Arima, el
aulario lll de la Universidad de Alicante y el pabellon de servicios en el
puerto de Alicante de Javier Garcia-Solera, la biblioteca Peckham en
Londres de Alsop y Stérmer, la estacion translation 0 y el equipamiento
Springtecture H de Shuhei Endo...

¢Estan bien asignados los conceptos? ;La calle es exterior o lo es el
campo? ;Es exterior el jardin de un edificio? ;Qué radio tiene el circulo
que limita el interior?

Mercedes Planelles
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José Maria Torres Nadal

Figuraciones para una
nueva emocion (cuatro
notas. Verano 2000)

Figurations for a new

emotion (four notes.
Summer 2000)

a/for Antonio Marquerie

Mota 1/MNote |

070800

Ayer P.Lh'.'.ll"l.l con L. y con I por el interior del Museo Arqueoligico de Gerona. Esi instalado en la capilla de
San Domenech, en un claustro pequeiio pero muy bello. El claustro estaba cubicrto por una red que lo prowegia
de las palomas.

Desde una de las ventanas se divisaba a través de la red la Catedral de Gerona y la Iglesia de San Félix. Bastaba su
presencia para replantear el orden de las cosas

:Dnde estaba el exterior?; Debajo de la red?;IPor encima? La red constituia un lugar. Este lugar que era el patio del
claustro habia pasado a ser un interior en el exterior.

Me atrala mis ver aquello que pensar en el interior de la capilla romdnica. Mejor dicho: me interesaba esa ven-
si6m qpiee habia entre la sensibilidad que reconocia la pesada condicidn de la piedra v de la histonia, toda la emo-
cidn que habia alll contenida, y la leve y sutil transparencia de la red y su capacidad para generar diferencias y

nuevas relaciones.,

Yestenday [ was wandenng through the Archacolegical Museum in Gerona with G, and 2 The museum is
i
) I | | | L | 1k | i | ! I
installed in the q.:..a}u.| af San Domenech, in a small bur very beauniful cloister, The cloister has been covered with
- !
L et (o profect 1IE from the I'I'|'_|.'||I'\-
| ||I-l.|-.'_|| one of the arches, Gerona Cathedral and the church of 5an Felix could be :_:||||||'-'-.r-.| I|||-.l.:'_'_|| the net.
|| 2 o . i -.I vl abims it l |.'r
1Cir mere presence was enough to redefine the order of things,
Wy N | o -1 5 - 1 |
Where was the exvenor? Below the net? Above the net? The ner constoued ||-|_|._|_ I he |~|.|-.-. that was the
courtyvard of the cloxier had become an intenior in the exterior,
[ ] s | = 1 i [ . 3 i v
I was more interested in seeing that than in thinking abour the intertor of the Romanesque chapel. Or rather, |
was interested in the tension there was berween the sensibility that recognised the weightiness of the stone and of

history, all the emotion thar was contained there, and the light, subtle transparency of the net and s capacity 1o

ECTHETALL |;:'.|\ Mences |r'.|,‘i N I .I_!\,i-||||-._

oBv
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La luz, la manera como toma entidad v la manera cdmo se refleja
en las cosas.

En un fluide exisie la dandad pero no existe la luz. La claridad
forma parte del fuido. La relacion entre la densidad del fluido v
la densidad de la hue Ducnda de la misma manera: a mayor o
menor densidad. mayor o menor claridad. Es esta igualdad de
densidades actuando ademis simultincamenie la QU Proporcion
condiciones de igualdad sistenitica a las cosas. En un acoario, en
un fuido, las piedras, s algas, los peces, todo acaba adguinendo
ina confextura muy parecida.

La luz en el bosque cualifica fragmentos, vinculos, sitwaciones: la
luz sobre una rami. un ravo entre las hojas, las ronas mas ilomi-
nadas o las zonas en sombra, rodo queda especialmente cualifica
do por una claridad...

Es esa condicion la CJuIC X p-|i|.'.1 que el color v las vexruras, que
sus condiciones ¥ diberencias, en un by e, MO ¢ |1|,'|:1,'ih'1:
como algo ajeno v con vida propia sino formando parte de la
relacidn entre el objeto v e Muido, como una parte mas de ese
todo, ;Como unlizar esta idea de uniformidad no lineal del lugar
dl:.' un ”l]ldll.' _:_I ::111'“! di."'.:it'l"lIHJ.l' Jl.il.li lia |1'|-.':.r4.1|'|1||.u 4.[|."| F““"' ._'!
gusta o el sabor, como en la luz, unitorme, donde sdlo luego
aparecerian los otros sabores, el amargo de un alga, lo eroso de
las scras...?

En un espacio arquitectdnico wal como queremos J'mln.1r|i1 £ muy
dificil hablar de la idea de interior o de exterior a secas, Estamos
en un interior si hablamos de cobijo. Pero siempre estamos en el
exterior de otro interior. La continuidad de un Auido o del aire
impide hablar de interior o de exterior,

L'na uenda, inmensa, en un desierto, con capas sucesivas de aisla-
miento o capas sucesivas de la misma rela envolventes hacia ¢l
centro, permitirian clinatizar el corazon de ese centro v percibir-
lo como un intenior al que se ha penctrado sin traspasar puerta
u[Fum. sin otro umbral que la distancia v el dempo. Volver a
salir, por el lado contrario de esa tienda de campana giganie, o ir
saliendo de un “exterior” inexistente a un exterior interior, salir
de un exterior al mismo exterior

La comtinuidad de la claridad impide hablar de interior v de exte-
' [4.19 [Irl i I‘Il'l"fl.lll{' |4\ |;|F||1.||{ .il;:llll,'.\ LCRUN l'|1[,|_ﬁ.,

WET R

| |::'_||I. thhe way it acquires entiry and the way it is rellected in
things

| here 15 clanty in a Huid bue there is no light. The claricy is par
of thie fisd. The relanon berween the densiey of the fuod and the
density of the light Huctuates in the same manner: the greater or
lesser the densiny, the greater or lesser the clariy will be, [t is this
equality of densities, which, moreover, act simultancously, thar
|:'l|.|-.|.'~\. rhings under condinions of systemanc egisabn In an

L IriiEm., 1n a r]':lll.:. IIlI. SO, the I."I.IIII"\. aiid ||:r !:I‘\.hl,'- J“ |.||u._'
ar a very simlar appearance

he light in a wood qualifies Iragments, links, situations: the
|i!.;i:1! on o branch, a beam prercing the leaves, the maore ill;-;:l'u
AITTE Ll Ii=l.' wreas i ahadow, Ihq.' |.|.1:|::'. gives |_'l.|,':r';|||.|r5.!_'| a
particular qualiny

[his property explains why, in 3 wood, the colour and rextures
'-'-I|= I|I| il |"I-|r1|'r|'|.'\ .|II|.| |!I:r1'.'I|.I!|.\,". e N Percers |_-|J 1%
wnmerhing alien, with s own life, but as part ol the relamon
berween the object and the fluid, as just another part of all this
How can we wae this ddea of 2 non-linear uniformioy of the I_.|_|._|_-
f a Hued? How can we explain here the non-speaficity of taste
e or flavour, as uniform as though in the light, so the other
Flavaiirs ol appear laten the bitterness of scaweed, the
carthiness of mushrmooms.,

rll 1 _|||_I|I.|:.|.l_|:|||_]] '\-Fl.l-..l\.' TR 'l.\:n-h LEE] l'!|||||-. U!-II. 1t 18 very
difficult o speak of the idea of interior or exterior as such, We
are inan ingetior i we speak ol shelver. Bur we will always be on
the exterior of another interior. The continuity of a fluid or of
the air prevents us from speaking of interior or extenior.

In an immense tent in d deert, sucoosive livers of insulagion or
lavers of the same cloth '.”"I.I'-'I."“I'F_ it successively towands tha
centre would conerol the climare ar the heart of this cenmre and
coable it oo be seen a5 an intenior that has been meached withouwt
passing through any door, with no thrahold other than distance
and nme, To i) back out ar the opposite side of this glant eng is
po comie oul of 4 non-cxistent “extenor o 46 INterne exterior,
o come out of an extenior into the same exterion

Ihl- continuity of |hl. l.l.J”:l!- i'lll.l-h.'l'l'l'- L& Froem \-I."I.'.H:'l..iﬂl.'_l\.ll

interior and exterior. The conditions are different in a wood.
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En un momento de la comida, despuds de una progresiva sensacidin de situaciones sobre el gusto y los gustos, en el
Bulli dan un plate v una ramita de romero.

S trata de que lo huclas mientras comes y que distingas que ese olor e distinto cocinado que al natural, mientrs
que luego te dice el camarero, te darin otro plato con vainilla y una ramira de esa esencia, en ¢l que no hay
diferencia entre un process y otro,

Es fascinante,

Oéler comiendo nlgn que csui en la comida v fuera de ella: "'gu.i::lr" del olor simuleines de lo quE SC Come v el
producro natural, wcar lo que comes, comer lo que wocas y hueles..!

Ferrin A. habla del paladar mental, ese paladar que te permite “re-conocer”, “conocer” con precisidn extrema un
olor.

Sin embargo su espacio fisico, ¢ lagar donde se come, es un lugar convencional, hermoso y antiguo, cémodo con
una comodidad que su cocina no posce,

No porque su cocina no sea conforrable, sino porque para que lo sea exige una cierta participacion. Es algo que no
e nuevo, El ha escrito mds y mejor sobre este tema, v nada wengo que anadir, Esta participacion v complicidad se
basa en aceptar el valor de lo nuevo, el valor de que ese modo de hacer tiene razdn siempre y que es muis
interesante lo que se desconoce de lo que se conoce.

Todas estas exigencias no estdn ni en el ambiente, ni en ¢l espacio. Al fondo ¢l mar, en una zona hermosa, en una
cala vipica de la Costa Brava, Un antiguo lugar para sofisticadas pacllas, una decoracién desprovista de exigencias,
la luz iddnea. mingin sobresalto, ninguna rareza.

No hay ni un dpice de neutralidad ni de precisidn para ol apasionamiento que se avecina, Es un lugar demasiado
lieno de lugares comunes para aceprarlo si no fuera porque unoe sabe que va a estar alli el vempo que coincide con
el tiempo de la comida. No hay nada mds que pensar,

Esta contradiccion explica con alia precision la relacidn de desajuste entre espacio y tiempo.

Mo cren e naclic pl.md: calificar a Ferrdn A, ni de procn novedoso mi de POCO TIFUROSH COMO para aceplar que ¢l
espacio fisico en que se come es fruto de al o cual indolendia.

Son dificuliades que pmnzdcn de nuestra p:m:i.llid:l:l ¥ “cualidad” wécnica (sectorial) del conocimiento.

Se le pide 2 un trovo de nuestro cuerpo una dedicacion v una complicidad que no se le pide a oo, Se le da al
cuerpo fisico relaciones “antiguas™ de comadidad. Nao se le exige nada. Se le pide al cuerpo memial, maximo
apasionamicnto v mixima confianz en o futuro,

Es como si se quisicra que la emocidn y el conocimiento funcionaran por separado, fragmentados y adheridos a
cada uno de estos cuerpos...

Pero hay la posibilidad de juntarlos...

A dué s lo que es realmenie emocionante hoy?
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At Bulli, following a progressive sensation of situations involving taste and tastes, at a certain point of the meal
vou are given a dish and a sprig of rosemary.

The idea is to smell it while you are eating and notice thar the smell when it is cooked is different from when it is
in its natural stare. The waiter says that later on you will be given a vanilla pod and a dish conraining vanilla,
where there is no difference between one process and the other.

It is Fascinating,

Smelling while eating something that is in the food and outside it, “tasting” the simultaneous smell of whar you
are cating and the nawral product, wuching whar you are cating, eating what you are touching and smelling... !
Ferrin A, speaks of the mental palare, the palare thar enables you to “re-cognize”, to “cognize” a smell with
EXLICme precision.

Nonetheless the physical space, the place where you eat, is a conventional place, old and beautiful, comforrable
with a comfort that the cuisine docs not possess,

Not because the cuisine is not comfortable but because a certain participation is required for it to be comfortable,
This is not new. He has written more and better on the subject and 1 have nothing to add. This participation and
complicity is based on accepring the value of what is new, the value of this way of doing things always being right
and of the unknown always being more interesting than what is known.

All these demands are not in the atmosphere or in the space. The backdrop is the sea, in a beautiful area, a typical
rocky bay on the Costa Brava, Ir is an old place for eating sophisticated paellas, with undemanding decorarion,
the right light, nothing alarming. nothing strange.

There is not a hine of neutrality or of indication of the approaching impassionment. The place is oo full of
commonplaces to be acceprable if you did not know vou would be there for a time that coincides with the
mealtime. There is nothing clse to think abour.

This contradiction explains the mismatched relation between space and time with great accuracy.

I do not think thar anyone could accuse Ferrin A. of such a lack of novelty or rigour as 1o accept thae the physical
space in which one eats is the result of such and such a lazines.

The difficulties arise out of our pariality and the wechnical (sectorial) “quality” of our knowledge.

We demand a dedication and complicity of one part of our body that we do not expect of another. The physical
body is provided with “old” relations of comiort, Nothing is demanded of it. Maximum impassionment and
maximum trust in the future are demanded of our mental body.

It is as though we wanted emovion and knowledge ro function separately, splic up and each stuck 1o one of
these bodies...

Nonetheless, it is possible 1o join them wogether..,

What is it tha is really exciting nowadays?

Mota 4/ MNote 4
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Amanda Schachter

La Ciudad sin Cualidades

En cierta medida una extroversion

The City without Qualities

A sort of extroversion.

Un individuo desconocido es introducido en el corasdn de Berlin, con
un micréfono pegado-un ciudadano ripico sin ninguna cualidad nota-
ble, aparte de un perfil sano psicoldgica y Hsicamenie . Por Interner,
cualquicra puede escuchar los murmullos, ¢l ruido de movimientos y
ambiente urbano de este individuo andnimo, micntras que &, o ella,
recorre caminos habituales de Berlin, veinticuatro horas al dia, durante
veinticuatro dias, Manejando las pistas sonoras capiu radas por Interner,
el cotilla que encuentra a ese tipo en Berlin consigue un premio de
$10.000. 5i el tipo evira la deteccidn mientras permanece en la ciudad,
¢l o ella obtiene el premio.

Casi un siglo despuds que Georg Simmel definié la psicologia intensa y
distante de la experiencia Moderna en la cludad observando el Berlin de
final del sigla, ¢l concurso de emocidn de Internet, Reality Run, se
dibuja encima de la metrdpolis, invitando al ciudadano contemporineo
a crear una nueva proximidad al entorno urbano. Si, para Simmel, la
proximidad corporal y el movimiento intenso llegaba a embotar los sen-
tidos del ciudadano por el bombardeo constante de estimulos urbanos,
también significaba que el individuo conscguia una liberacidén de lo
cotidiano de las cosas. Reality Run propone que vivir en el siglo veintiu-
no supone una reinvocacidn de la particulandad para combarir lo que se
ha convertido en la igualdad apditica ¥ lo ubicuo de la ciudad.

El nuevo conocimiento del termitorio de la ciudad se realiza invadiendo
la vida fntima de este tipo, por otra parte, dominio hermético dentro
del cual los individuos de la sociedad actual se retiran de modo unidi-
reccional y en aumento, El acceso a Internet, y hasta cierto punto la
televisidn, han llevado a la clase media, los usuarios principales de Inter-
net, mds hacia el interior, mds lejos de la vida civica, a un estado perma-
nente de interaccidn controlable y seguro dentro del hogar, en conera de
la cara supuestamente peligrosa ¢ imprevisible de la ciudad. (Reality
Run avisa que su protagonista deberd sobrevivir en “la jungla de la gran
ciudad™ mientras los cazadores puq:u:ln:n captar huellas por Interner o las
encuentran fuera.) La comunicacion ocurre mediante lineas medidni-
cas—el reléfono, Internet, la relevision— donde cada persona se comporta
bajo una individualidad asumida, haciendo en aislamiento elecciones
predeterminadas, en lugar de en la concurrencia informal de encuentros
en la ciudad. La Web reemplaza la culiura compartida, “csa conversa-
cidn wmuliuosa en la cual intentamos hablar entre nosotros sobre las
expericncias que compartimos,”™ con la promesa de satisfacer a uno
mismo. El exterior comin urbano verdadero queda como un vacio
abandonado,

Encontramos a nuestro ciudadano cuando lo doméstico empiera a arras-
trarse fuera, ocupando los vacios dejados por lo vacuo de la vida contem-
porinea de la ciudad. Dos cjemplares arquitecténicos nos vienen a la
mente=Houise ¥ Conical Intersect. En House (Casa), la escultora Rachacl
Whiteread, en una casa de Londres que estd esperando la demaolicidn,
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recturas: =al jgual que ¢l edificio |1|:|c|.]|: chnraizarse en la
naturaleza mediante renticulos que se proyecran y avan-
zan, también ¢l lugar puede unirse al edificio medianre
.L!_'Ir.uhidn.'\ infiltracioness (Meurra; .'.13.'-.:1.'ri1.“. and Reali-
es of the Siee, . 513 en cdmo v ddnde las casas se
encuentran, dialogan, s separan o se fusionan con lo
que las rodea, con el medio natural: ¥ en el dmbito real
chn 1'|IJ1.' ER00 OCINNS, |'||.'1.'|'||| |E|: |-'|'|."I.J'.".|'r.I '|. '|. Cila &4 ||r
importante — de dempe: como formas de la sensibilidad
en términos kantianos, esta esfera intermedia parece
.I|.|lr|.'l|!.1| .||!.:I|:|IHL'| de los caracteres — o 1|.|I.||:| en due se
condensan — de la interioridad: el tiempo, v por tanto
pasAF O gran miedida al fnierrer,

Lomo rasgn carcierisnon la {'\Ir.l.l!-.'gid (JLIC [InC o valar
¥ nos hace conscientes de lo intermedio se hace presenie
inmedhatumente en la casa para onentamos acerca de
(1T = LY I'L'II.I.'IH. HENTS |.|.|.' IIF l.il.ll.' l'“lf"a'l:lﬂ wnl“jtl'ﬁ., "ri.'-tj.
macto, oido, olfato nos reportan en la conciencia, de las
noticias del extenior = de manera que s nos ofrecen las
pistas de forma visible que permiten comprender ¢ fun-
conamicnto de la arquitectura v aprehender su juego
para parncipar en él: Neutra ha de considerar como pri-

mordial la explicacidn, la demostraciin de como se

implementan estos sistemas de rransicidn: terrazas, o salo

nes exteriones, o patios pero gue son jardines abieros, . .:
v ello porgue, necesarnamente, se cargan de sentidos deli-
|11||i|.|.l|'\l'|. F'u:'-t h -:.:ﬂniunl.l. ‘hir :.'! luhiin :Ic| |:r|1:|1|i|inrh.
Hablamos de esta manera de paso: pasapes de las sensa-
crones que nos fransmiten el convencimiento de encon-
rrarnos en ol mundo: savireres: en sy inexiocable uni-
dad. ¥ por consiguiente de cdmo hemos de sentir la
fransicion de un CSPacio INIerior @ 0o CXIeror ¥ vice-
vera de una forma dabitnad de cdmo se madifica el flujo
I.I.I.' I."'-I.'ul'a. 180, I_'I l.l||'|11|'|||i1||]1| '-II-IHIlI'I.'l_"I‘,J -l.l||'|r'|H|.-|i||I.L|,L
trontera, recintoe - de esa superficic maleable, que no
sufre de esta manera discontinuidades o i'r.q.:lm:'m.u:immn.
sino silo deformacions o o mejor decir cualificaciones
1.||.' l'.'nl.!ll.!ll l.;I.IL' .l|'|.|.l'|.'n.'L' R Mamcento |1I'|'|i|!r il djlic csiro
pasar s hace auroconsciente del modo mads sunl: anres
(ue geogralia ctologia o mejor, ctograhia tomando presra-
do |.:'.'rI1II‘II'IL'H1L' el términe a José Luis Parde. De cdmo la
barrera es casi imperceprible, liviana, dilavindose en un
cspacio de transicidn,

Es decir. desde un pLinio de vista mids ]'H.[quu_'n;:l que fi!-.i;n,
.IIII'I-I.|_I.i|.' i 1| rl..'.l.“-LI.l.I.I. |-I'|.I|I-|u!;|ul '. 1'r|.'l|.'|:|'|[|1.1r. -u'||11u I‘I.;J I.Ii:
edificarse la arquitectum de la casa de modo que nos haga
CONSCIENIcy fio '.l:'llu d:'l ]1|!_r|.1r il uie nis ]1.1”1:111:".. ir|.|||_'-
CIOE @ EXTeriorn, sinog mas precisamente de la relacidn de

1|‘i|.'1| dre |.1rII1.|-.'I1-|.'v|.|I .Jlld Wil I|.I..'-'-J.."" i A |Jl|:|. |.||"£'_r|.'|. L1148 I'ru
jiterinog

A charscrensne Feature s thar the sLrafcyy thar enhances
il'l'.l |T|.4I‘|.|.-‘" 1% AWILTE |'||‘ i||||.'r||||.'|‘I|.I|.:l s I'.'I'I'II'I!.'IEI.I'I.'I:-' i"ll."'hl.'lll
in the house, puiding our perceptions (the informanon on
the news from the exterior that our senses. our '-i_!;l‘l.r
||||J1.i|. -Ih.n“ |||F Ittl‘ '|":|L'II CONYOY 10 OUr CoRsCIiEsicEs )

I'he clues are given m a visible lorm that enables us o
understand the toncnomng of the architecoure and grasp
IR I.'_.”HI.' bid ||'|.|.r Wi CAn r.'||-.1.' |L|I: i il :"\I.1I|.'.I (11 1TERS
consider that explanation, the demonstranon of how the
SVSLCTTA af transiiion ane i|||p|.,'|1|u'.||:d [terrices or external
]I'I-II'I!; roos of courtyands that are in fact open H;.l:_lq_'lp, s
fundamental, The resson = thor they ane necesarily

L h,lrgn{ with IMEANIES thar are delimned |1:|. thie bihaviour
JI'II.I ]'I.II"It"'\: 'i'l1- f !'II.' ESEE II;"II.T

Sp e ‘\.Fil.'-ll\. il passage, ol the wisarons conveved by b
conviction that we are in the world, in i inexoricable
1J|'|||:l" A WSITTIIESS, 'l||||l_|I = LA | ||."‘-||I| Ill. |'|I.I'|'| Wi AT (LR |.I..'l_| |_||I..'
1r|||1'||1i|||| r.||||”‘ AN inie o "\-PlH.l.' B 20 GRS IOn afc .|||l|
vice versa ina habiual way, OF how modibcanons are
made to the Row ol sprce, to the r|=1'-1||n|:1|. al comtinmy
(Contgury, frongier, enclosurel of this malleable surface
which, therefore, has no dscontinuitics or fragmentations,
onlv deformations or. mather, lr;|.||,i.||m|l'-.. w thint a
borderline moment appears when our passage reaches scli
mwareness in the most subtle manner: racher than
geography, ethology or, rather, cthography, 1o borrow a
term from José Luis Pardo, OF how the boundary s faine,
almost imperceprible, and expands in a space of transition.
In other words, more from a psychical than a physical

posin ol wiew, .:l‘.||1|||!_:|1 IE 1% |:.,'.|||_'. physiolopical and

perceprueal, we are mllking abour how the architecoure of

the howse should be baile s that we are consclous mot
only of the place where we are, interior or exterior, but
also, more precisely, of the relationship of continuity and
contiguity in which both are insolubly united, so thar we
are awuare af the |l|:||:r|||.lI||.1.'||1||1 ol transipon, of the rassage
from one space 10 another. We are 1o understand these as
being different but as both |1-L-1ur:l:;|ng to a single global
\.I“'Ll'l“"]l‘k“ I'I'If :1|_'|! |-|'|:|'r'. 11% ik, .||||| |r|.|L_|.-.- LIS AWHre il
lhl. LSHEETICTE I.IE lhl. "I-I‘I.'\.?l-ll\. ]l!J.-u' i '.".'|1I-\.';"| Wi Afct Sar Ih. ik
s much a frontier as a skin. Ler us look ar whar we mean
b this: “A boundary is not thar at which -..1||11-.'|||||1F stops
bur, as the Girecks r|.1|.'|:||.'_11|-|4.'~|.|I the bouwndary s that from
which somiething begins its presencing (Heidegger,

|l-| s, b ir s a Fronder thar dilaces and thai .pln,-.nl.:,-

conains the plenitude of the exsence, a space in which



continuigdad b de '|.-\.'||1|I;|_'|Ili||..I||: £ Cjile 8¢ hallan, indisalu

blemenie unidos: del fendmeno del teinsito, de la rasla
cian de un espacio g otre que habremos de enrender
LAVITLLE |5|\.1r|1||'-'-. PHCTER PHETLOTREL PETIEES 21 LIER LEPNACE I,I\rtl..l.'l"[-ll
prercepto :_:|1||1.:|| fue M re mivte & = v niok hace conschemnnes
1|| I.i L] [ e | ll-\.'l |||!_:.'.r 1"\.i1...'|_![ll-|_i| in |!l|||_' LOIMIOS: LT
ey G ITonterd Coma In"n'i'l'lu YV OVERLITROS U '¢.|1||¢.|L'=5l'll.|'\-
decir con esto sfrontera no o iquello en lo que termina
algo. 51 no, como sablan ya los gricgos, aguello a partir de
1|lrII-.!l.' .ti!.'u LIRSS d 58T ."r' -'_.'.':r £F [ OPIENER SH ELERCEd =
i |L'IL|L_!:':;-:'I. p. 12360} pero una frontera quc sc dilana 3 i
CEMEIENE YA, en l,"l.l'."-'].'.'l’a.'.". I AL un |.'-|'.I-. 169 &N (juac 13
exteriondad no sea silo CSPCTO Ml CN Ui el adentro sea
il L, o 1) QuUE ViENe 4 ser lov srvisEmio, wHa extensin
¥ duracidn en QUE A, o mejor, en gQue por fin, e My
TELTREDY,

La apucsta de Meurrm PO TANto CONSIste ¢n potenciar
LKLY 11 I.! [ L% | i.1'|1|.|||l:'1.l. LUIMas ©n .II!_'hllllll'\.. r._r-||!:|i|--.
ndmadas, como en el permplo -;'_riu:!:_n 0% IMECaAn NS
I|||l_' I..lllll!'.].l'[..'l“ | 11I..II_!|\|| -Il-l_' LI |||I'III! _I|'.|I'|'.'|III|'|.'r|||:'.'| '| |'|I.|r
EATIERD -|_'¢||I||'i||_'||'|. rl.'ln.lf'ﬂln.iil-"'hl"l E00 W ARmCE ACioe ge |||"'|"i'
rician d hambre ¥ naturalers, ofreciendo tuna 1m 12T de
orden, de Forman no dnicaimente presenir sino activar de
manecra que nos hable, que se nos dirija: que nos encr.
Extablecer un ricmo de apertura, cn el cual se busea esta
blecer una densidad, una prolundidad que nos incluva en
¢l atuera. Y de hecho, lo que es mds imporrante, haciendo
de este modo presente, ||.|.|.|:l.1 conscienie, la presemcia, la
unicidad del lugar: lugar que e aperiura, o,

Ii"l IMCCANIRImDS .II-\.|1IIF-\.'I. Hlllil.il'- |||||. COMSNIUVERD sl
CSPICHD 8¢ EEnCran diesde un J-.'n:-_u.u..' absoluramene
-'1'|'||I‘||.'|1|'||| ERiiteh i Lii l."'l:l]'l-"\'ll. BERED LTIy CFN %R II|"¢|"|H-|
cidn constructiva, ¥ tenen mucho que ver con ¢l concep
Bk |.I|. !1|-|'¢||||||.| ||'|':|h|l. T VTR |:'|||.'I:|.II]I.'|:.| I.‘I!.' Il.ll'l!. 1T
para crear un nuevo objeto que aundndolas las supere en
WA CoOnstrucCiamn m:as -I||||:"Ii.|: |||'|.||'-|'.'I'|'.|.|J|-|' Inl.'lll. ] I-| YELs
se explican desde otros referentes. Asi el sistema que de
un modo mads claro permite ¥ de hecho a su vez FEner
cula |1||1r||1|.|.i|.i.n1.'|.|'-rni!:_||i||.||| ERpa 1al entre en [PrInCI
I.'II 15 -\."‘-F'l.h FLES .-.'I.'.r.'nlrn-- Ijn.' LIFY I 1LSETNEE ;||:|_'|.|r: II.TI:I'l-t nies v IE-.'
.|::-rl_||||.| IMANET ST, [MIF EANLG L meecan s de
reflexidn, de volverse sobre, de bisagra fenoménica: es la
aparicidn de, siguiendo la rerminologia de la casa japone
s, ergaieas, espacios mermedios que median ¢ interfie-
ren con ¢l exterion: lugar de (v no en) penumbra, Terraza
en st orngen, una de sus caracteristicas diferenciadoras es
la de crearse voluntariamente desde la ambigiiedad, desde
la voluntad de indehinicidn entre espacio interior-extenior,
a rravés de su posicion dentro de [ casa como objero
1."-,"'|.l!.|.|| con un valo PR Y diztinen, ¥ en su concre

i ihlll fisica III||.||I.II:1:|.' I.'I |.I:I1|||l\.'l'\l iIl\.' lh'.Il\.':III'.'|I||.|\ .|Ih|||||l\.'|.f||||i'
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cos digamos fuera de conrexo, que nos hablen de su con
1.|i|.'ilr||. il11|.'-LkI:L [ |'|I11r|1|.1. LIk .;\.F'-.Hiu (ue cs |.1|'|;'|.|:h|'|;|;| ¥
My |1-r|r:|.".|1.|.h:|un|r |:':||.|u|1'.i1.'4|. ke i tiene wml diman-
sidn fija, qui s movil v |b.1||ri|4-. ll‘-']-'.-'ll“ el verano en |a
casa japonesa se retiran shogpi v fusumng, sus envolturas,
quedando asimilada al jardin: ;Dénde estin entonces los
lfmibtes? A ué es interior ¥ qué exterior? En el verano
NI l.!'..' L] '.||il'-rr||.|.1 ||||-.. ||'|rmn urru_lr.lrr r."h.l:in .1!1|{'n|:u.: [.|
Ironier es toda la casa. Una J'I'il.'l EIUCsE, una n.|_|_['||_'r|'||_'i||_'
densa que envuelve la construccion v en la que brota la
profundidad de la naturaleza.

Un tipa de espacio que también estd presente en el ori-
gen de nucstra tradicidn, no debemos olvidarlo, Aumngue
st evalicidn ha ido bien '.Ii"il‘il'l[.:. |.1|_._'|.|1.|:| ,J.I :_11_"-..1'”11”11 ide
la propia culura occidental desde la Greeia ani gL ¥ en
clerta medida r'll.'r4|i.,'|:'||;1n u olvidando, a favor dé una
Irr:i'urr-!f'-.l.t'-lr canstruccion metabissca, el ""H"'it]'-'"l" 1=
cial. Porgue, 5 no otra cosa que un barco: mde: és un
Il_'l'|'||||l| Hrif!{“. lj [=EET] |rri|_‘;;|1 INES CFIFA A 1||.|.L' s
parccen ser lag columnas ue rolean ¥ envuelven la eqllly,
el enraran del [1.'I1Ip||l |h:.'.l!_:i.'~; Socrates Ancestor, [ 1002},
¥ no en otro momento se vuelve doble la columnarta, se
hace diptero ¢l templo que cuando a las naves atenienses
se les incorporan dos filas de remos, |uu.l..-||-m:-. concluir
que, al igual que los remos de una nave, las columnas de
un templo son el elemento mediador, aquel que relacio-
Ihils i||lr||1||||. il..'rll:ll:'l"al.'.' (Sl hp LR Il.l'|. TS L|| t|I agl.“l d]_'l IMIATr
la maruraleza con el .IFIiﬁLiLF hormano: 1|||1.' E!ll:ll' LAt
romara su forma, su explicacidn junto a la naturaleza cir-
cundante ¥ a la vez hari visible, manifestard ¢l orden
subyacente a &sta: en términos reales lo construird, dard
presencia fisica. En este sentido, escribe Vincent Scully
‘l'a.tlir“.-rllj':"hl: Ji :l'llll‘ltll I,iﬂ' I-I‘I.'f;l. ©n "'il'lrllfll-, - FEI’{’ J;
modo l.-'_r.'n-.:ric:- al :L'rll.p]n ]_-':'iu;l:;n;

o] Esta primera columnata periprera sélo puede imagi-
narse entendida para servir a un propdsito visual y pldsri-
¢0, ¥ este propasito parece claro: articular, InterpeneLrar,
extender ¢ envolworio extenior del edificio para que pueda
ser un verdadero espacio intermedio, a la ver cerrado ¥
abierto, enmascarando sus superficies de cerramiento,
abri¢ndose al expacio ¥ recibiéndolo, sobre todo organi-
rando con sus columnas un estdndar de medida mediante
el enal se puedan aprehender las colinas distantes”

s ||||_'.'.' I'he Earch, the -|-|.'I!I'|Jl|r and the Gods, p- 00},
J{L'LI!'E(I:I"I.I!!PII.:I'I. LFREEER] l_tl_" Il'l'. 'l.'..:!l:'lll.:'. |..|F||l.|_||'.'rll'-|;|‘|_1:|:'| d‘l_" I.]
arquitcctura sagrada del templo, su exterioridadfinteriori-
dad, su necesidad de entenderse ranto desde dentro como
sobre todo |.||.'~.|.|.|.' !.IH.'r-i COTI Euga: _|1|i1.'r|;n'. |1,|-:l. -r]inl..u;-.
moran en la oscuridad de la cimara y en la luminosidad
de la naruralera. ¥ s la wesis de Scully lo que quiere
-.1:.'|11n.~.1r.1r L!L‘ I1|1|-||1r I.I'|.4'|5."l..u!:l.l'r" s |'|||1_' |.| L1|i.ﬂ1.]|;i|:_":|1 .|J_|_'|
1|.'r||.p3u es la construccidn del I“F-‘” fisico, unido mdisolu-
blemente al paisaje en que los dioses se manifiestan — es
'.-:'.'Lir. & I'I HLH \I\il.lll.' l.'l .{'I’n"h'l'j'l!'l‘_l' Lll_l_L llr_:‘!: 1.'] m““dll - .'Ilgir
parecido representa el pabelldn moderno que Neutra
construye en los por otra parte similares lugares califor-
nianos, el lugar fisico donde se nos muoestra la realidad wl
como es en su constante devenir, desde nuestra |:",-|-.,F_-,|,-L-ﬁ.
va, la libertad del ser. Entre citos dos polos: columna y
emgannt; terraza v spiderieg = luego oriente v oceidente en
el punto en que se unen, en ¢ espacio comiin a ambos —
admirida la funcidén coma CAPacio de estancia quE provies
ne hdsicamente de la concepcion japonesa — puesto que el
espacio que cubre la columnata del r-.'m|1-|n Rricgn apenis
es un cobijo — , y asimismo actuando como liminar ele-

mento de relacidn con el paisaje, se ha de mover la cons

culbire since ancient Carecee mmies and its iniial |1|-.'.|r||||!_:
has been lost of ROEen, (D seme exient, and becomae
amsociated warh an ||:-.|_1r|||1.|||-|.,- meraphysical construction. A
Cirerk |L||I|"|- . it fibt, 1% none other than a '=||||' angd
anginally, the columns that sunmound and envelop the cella,
the heart of the temple (Mebwan, Socrares Ancestor,

p- 102}, YT 1 be mone ather than the oars. The
colonnade became double, the femple bocame ._|i|l||_-|uu-._ al
the precise moment, and none other, char the Atheman
u||||r- T |||||||'|| p double pow of car, We may conchude that
i the same way as the oars of a ship are the mmediaring
clement, thar which relates, so dre the calumns of temple,
Like the vam in the sea, they inoduce human artifice inm
nature. Human anifice thos akes s form, acquires it
-'."l.:,'l.lll.lll.llll. |--!_‘.;Il'u.'| with the nature '.:|||:.I||||..||||.-_'. iE. Al :|||_'
sdmie me, 1t makes nature visable and manifes o
|||1.|-.-|'.'|||-r: order. In real verms, 1 constracs i i RIVES i
phisical presence. It s in this sense that Vicenr Scully
wiites, of Corech I1.'II||I||.'~ if pehchil bt with n|'n._|_||i|_
reterence o the I-.ﬂn"l]. of Hera in Samos, that

“{,..) This first of prpie al colonnades can only he
imagined as having been intended 1o serve a visual and
|'|.|'.I:|. peirpeoae. W hat the purpose was seems clear: to

articulare, et and extend the exienon r||-.'|_'|-.|;1|,' inl

the building so that it should become a rrue mid-space

clemient, ar once bounded and boundless. :1|_|xl~_i|||: s
enclosing surfaces, opening o space and receiving i,
swerting up with its columns, moss of all, a regular standard
of measure whereby distant horizons could be grasped

[ |.|||:.. ['he Eiirth, the ['L-||||'-|1,- and the Grods, 500},

[his reminds us of one of the characeristic values nof the
sacred architecture of the temple, 1ts exteriority/interiarity,
ity need o understand il both from within and, abwwve
all, brom withour as an D ili_||_l.,'_ thie gocks dwedl in the
darkness of the eella and in the :'.:|I1|illne|'.:l_'.' of nacune, [
Seully's thesis proposes to demonsirare in a palpable
manner thar the |:|I|||4||r|!_' of the 1|_|11F'-|-.- i5 the consmrucHon
il l|l|. |"|I'-‘~in-!r- |"J-h='. insolubly HI1iI|.|| (LK} I|:||.' :.|||||u.1|1|.' 11
which the B ids manifer themaelves = in other words, i
makes the kosmos that povierns the world visible - the
modern pavilions that Neurra builds in the coincidentally
similar places of California represent something similar:
the |.1|'|:."-.|:|_.|| |r|.1l. & where realiny is shicvwiin o 1% 25 0 I8 im0
CrarLsranmt |.1|.‘-._LII:|'|||1]_'l_ Eroim aiir perspective, the freedom of
Ill.'lr:L.E I'he constitution of this inermediane space, n
:"'-.'I.III!I.I. MILAT s |h'|'.-.1_'|,':|| |||.|_--u., I ||.|||._--u.I |:-.|_-|-..-.-4 N

column and cngawa, terrace anid -.I'nin,!:_-rlq_-:_-_, and therelore



tirucion de esie CEpacio intermiedio en Meutra, En OIS
a5 |.I .lr1.|llil1.'q_ltHu. I|I|I-|.||.'II|.| |‘!u -.i1.|1r I.-IIH_llr i‘l-_‘ _'|||._.a|1.r.|.r
un grado tal de poesia y despojamicento a la vez que efica-
cia con un minimo de elementos casi catalogados: trans-
posicidn de significados, donde elementos caracreristicos
de un CEPELCIOD CSpH i, digamaos interior, "l':"F"I"""""i"'" de
su lugar a otro, digamos exterior le confieren, le rrasladan
parte de sus contenidos: habirar: v a la inversa, donde ¢l
espacio exteniorn, lo natural, asimismao produce una pre-
sivn contormadora v reveladora agregando a la construc-
|.||!l|l lii' I.I Lal%a I'I 'I.Illir I.\..I.Hi |'|'||.|;i-l_l| -|Jl_' !Il ||'||_'|.]_I_III_". J'l_':l.l
COITHY 5 500 Lnnihh‘ e Jo que nos '-.1|r|rr|_'r||_||_'; r..-Fn::imu'-..
s 11|l..'-|'-||'h'l|"l'.l'. |.'| .H'|.?i||1i'. |.||.'l-\.':|1i||u |t|.n.'|.t.| para afrok 1“5:'”:
"\-ir'i-uu'l CRLAS NOTES Colno a‘ld'u‘l'l [ETCIA, COnc i":ll.!E"I.:l"al.l..l.l.HL
arquenldgica: arche, origen.
José Vela Casallo
doctor arquitecto [ETSAM, 2000]

Jl |Fru'*~|:llh' TEXLD 5& |.|L|i|.'|r J.F!u.ll:.‘.r |I-r|;'|.'|.' .,!:_' "IF”"‘U .,I:_' ||_r.
temas en que s¢ ha centrado el cuerpo de mi tesis doctoral:
Richard Neutra. Un lugar para o onden.
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Pabellon del bano “Tussols-Basil”. Olot. Girona

= "Tussols-Basil" Bathing pavilion. Olot, province
l \\_\_‘ of Gerona

s o ¢ .
2 g {r-\\ Arquitectos/Architects:
’ P e Rafael Aranda
\ Carmen Pigam
S Ramon Vilalta
5

;_i_ ol ~—, Localp BEstin, Lo alwon:
F Espacio Finvial. Tussots-BasiTissobsBasd Rreer Space

Promaoior, Clent:
Aypantameento de (lobPargue Matural de [y Toag Wolcdnees de [ Garmatan, Olat Towns Council
- Garrgtea Wolcanc &roa Natuen Park
1 |
Stan Colal I Collal :

Proyecio/Fropct
A Baer

Estrus s Siructhre

A, Blargquer

LL Gusarrigr

Dhresccsde db o, Fr il | TUMLA et
RCR

M. Subris

Fotograda, Photograghes
Eugeni Pors

El rio fluye, la ribera lo acompana y los arroyos desembocan.
Flur desde el platanar; acompaiiar desde la ribera, y desembo-
car desde la ladera, son los motivos que deciden la voluntad de
ser del pabellon. Una voluntad intrinseca que no puede ser otra:
la materializacion proporcionada y coherente de una idea.

Materiales. Hierro oxidado, acero inoxidable y hormigon con
colorante (pavimento)

Caracteristicas. Es un pequefo edificio de servicios al lado del
rio que facilita distintas actividades en este parque fluvial (hay
hastes un pequeno bar, vestidores, aseos y duchas)

= ]

The river flows, accompanied by its banks and the streams that
join it. Flowing from the grove of plane trees, accompanying
from the bank and entering from the hillside are the motifs that
determine the pavibon's raison d'étre. The intrinsic desire can
be none other than proportion: the congruent materialisation of

& é E\ | ’: an idea.

Vsl _ - Materials. Oxidised iron, stainless steel and coloured concrete
\ \J]I,/' e — (paving)
g i x" — |
N Ix__ -{.-'T L \\,fl Characteristics. A small building beside the river to serve the
'1\\% '—; various activities that take place in thas river park. It contains a
b S small bar, changing rooms, toilets and showers.

Fieat ar
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Pabellon 2x1. Olot. Girona
2x1 Pavilion. Olot, province of Gerona

Arquitectos/frcl
Rafael Aranda
Carmen Pigem
Ramdn Vilalta

Celaboradsras/ Collabor atess

M. Tape

Para servir a los espectadores del campo de futbol y zona
de prachcas de una pista de atletismo tenemas un bar y un
almacen. Frente al bosque, sobre un suelo tendido, dos
volumenes en pie, bEntre ambos, y por encima, queda
tendida la cubierta. Dos planos; dos volomenes; dos
tratamientos de un unico matenal; los arboles y lo
construido para un Unico paisae. Es e 2x1: jugar o
cambinar dos elementos para conseguir o fusionar un solo
objeto en una nueva escena,

Materiales. Acero corten y acero oxidado.
Caracteristicas. Minimo volumen de servicio al lado de un

campo de futbol v zona de entrenamiento; en un estadio de
atletismo en medio de la naturaleza,

] store r T Serve i ] nd
B if track fra g ared. wo volum ta
opposite the | e fl i 1@ roal spre
| ind et em. Iwo planes: two I b
treatments of a smgle matenal; trees and buikding for ;
gle landscape. This is 2x]1: playing or combining tw
glements to achieve or fuse a single object in a new sceng
Materials. Corten steel and oxidised stea
Mature, Minimiu e o Jices hes j fontt il
an rea: | I taa 1 nalur;
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M A. Taller y galeria en Fukuoka
M A. Atelier and gallery in Fukuoka

Argutecto Archetect
Hirowuks Arima

Lo bruCTn,

Dermerden e obra

Harorpuis &rirma = Urhas Foorth
Haorpuis Arvma (Prnepal
Syt ol

oy Supkiee ML

Este taller y galeria para una creadora de artes plasticas se sitla en el
parque de Genkai, a una hora de coche de la ciudad de Fukuoka, en una
accidentada area entre el mar v las montanas. Se compone de cinco Vol
menes cubicos colocados en lo alto de una ladera con una altura total de
17 m. Utilizando algunos materiales corrientes, ldminas de cedro, placas
de cemento, hojas de policarbonato corrugado, laminas de estano y malla
inoxidable, y enfatizando la luz natural, el paisaje, a la creadora, las obras
y el movimeento de los visitantes, “la pausa y la continusdad” entre dichos
espacios estan fuertemente subrayadas. La creadora deseaba un lugar de
trabajo de forma que los wsitantes pudieran apreciar sus trabajos en una
exposicion y ella pudiera trabajar en silencio en el taller, y que la galeria
no 5040 5 usara como sala de exposiciones, sing también para varios
propasitos, como concertos o algo asi.

La cubierta de |la galeria, que sirve como sala de exposiciones v también
como plataforma al aire libre de vistas panoramicas, incluye una caja
expositora de vidno transparente para que las obras puedan exhibirse
alli. En este lugar, las vistas lejanas del mar Genkai-nada y de un arrozal
son compahbles con las wistas cercanas para apreciar las obras, Esta
caja expositora permite la entrada de la luz natural al interior de la gale-
ra infenor y tambien que la cubierta se impregne de la atmostera de la
galeria inferior. Este espacio conector de la caja expositora, galeria y
taller de trabajo, esta dmadido por cinco escotilias giratonas (“lamas”®),
que pueden”detenerse o dejar pasar™ tanto horizontal como verticalmen-
te, para el control de la luz, &l movimiento humano y |a disposicion de |a
expasicion, segun la posicion de la “lama®. El visitante puede sentir cam-
ios muy sutiles en el volumen espacial mientras wisita la galeria, donde
la pentiente del suelo, el techo, v los limites varian,

Dado que en este lugar inclinado hay varias rocas enterradas, se ha bus-
cado una solucion basica para conservar la forma del terreno y las rocas,
construyendo este edificio independiente de esta superficie inclinada, para
realizar los espacios necesanos de forma econdmica. Como resultado,
MA esta levantada en el aire v sus columnas estan colocadas al azar,
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This atelier and gallery tor an ingivigual creator of plashc art 15
pcated in the Genkal quasi-national park distant about one hour by

haa

Cal from Fukuoka Iy Al his a FUEEEd angd DEfwaen the sea and
mountamns and is composed of five cubic volumes set at the top of a
slope with a total 1all of about 1/m. Arranging some ordinary

matenals; cedar stnp, cement board, polycarbonate corrugated

sheet, hin plate and stamnless net, and focusmg on the natural hgnt

scenery, creator, works and movement of wisitors, “stop or fow

Mutual Spaces 1s 51

: =
,_'.|-. |Z-.-;_|I n_'_.'-!l—"l: {he creator nas desirad a

WOrKIME Dase 50 hat amy wisitors Can appreciale her Works a
gxhibition space, and so that she can work shutting herself up i the
workshop. And the gallery is used not only as an exhibition space but
for multipurpose like a concert and 50 on

The top of the galery, which serves as Doth a noitop exr ibition area

and open viewing platform, imcludes a transparent glass showcase ¢
that works can be displayed there. In this place, distant wiews to the
Lenkarnada sea and an expense of paddy held are npakibd
close view to appreciate the works. This showcase also allows
natural ight to penetrate the interior of the lower gallery and

atmosphere of the lower gallery to coze out to the rooftop. This

space mutually conneching the showcase, gallery and ateler, which

Tk e e
.:|I| 7

flow”™ horizontally or vertically for ight control, human's movement

andg exnpinon arranging accordimg o the posibon af ts reed
Delicate changes in the spabal volume can be sensed as wsitor watk
through the gallery, where the slope of the Hoor, pitch of the celing,
and timshes a Vary.

As this slopmg site has many large rocks burying, a basic sokut

has been meeshEated 0 keap this andionm and rocks swith

constructing this bullding independently from there sloping surfac
B

due to reahze the necessary spaces inexpensively. As a result, i

up in the air and it's columns are placed ak random

o8y
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Aulario lll. Universidad de Alicante
Lecture Halls lll. University of Alicante

Ariuetectoy

lavier Larcia Solera

Jeforah Deatango

Apsanejador
Warcere Gollud
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Los proyectos desarrollados para el puerto vy la unversadad de Alicante exploran las posibildades
de un espacio mtermedio. Buscan la disolucion de los limites entre espacio interior-exterior y el
esponamiento de ese margen de transicion, Se pretende romper 1a tension entre ambas
situaciones estableciendo una continuidad natural que la arquitectura acote sin imponer limites.
Esta situacion, en la que el dentro-fuera adguiere dificil definicion, permite a ambas
construcciones participar de ese animo de complicidad que hace al usuario protagonista de la
arquitectura.

Esta indagacion, que busca que las construcciones establezcan una agradable conversaciin con
el entorno plasmada en una permeabibdad mutua, da como resultado soluciones diferentes,

El Aulario genera en su interior-extenior una gran zona verde en la que establecerse, con la que
mezclarse, para superar [as diicultades de un solar marginal. Alli las transparencias, reflejos,
luces y sombras, llenos y vacios, incorporan un sentido del tiempo al espacio definido.

En el puerto en cambio, la edificacion ancla su estructura a tierra para lanzarla luego,
acompanando a nuestra mirada, hacia el panorama del mar. Su dentro-fuera trasciende el ambito
de lo ediicado para incorporarse al rico juego de posibilidades que la cudad genera en su
intenso dualogo con el mar.

La premura de tiempo para la concepcion y ejecucion del Aulario hizo de su disefio una respuesta
nmediata en la que los sistemas y materiales planteados permitan una convivencia mutua
mdependiente sin complicados compromisos de encuentro fisico entre ellos. En el puerto sin
embargo, la disporabibidad de tiempo para pensar y construr permitic indagar acerca de la
riqueza de la construccion en seco, tan quenda por |a tradicion de la arguitectura naval, y todas
sus posibilidades de exactitud, de ajuste, de precision,

Al inal ambas construcciones se hermanan en su ansia de claridad, de busgueda de
transparencia, de fusion con el medio y complicidad con el usuario. En querer quedar alli,
desaparecido ya el autor, para la utilizacion v el disfrute, para la apropiacidn de guien al fin las
habite. Ambas, en su actitud de eslar sin imponerse, proponen, acompanan y sugieren desde su
presencia constante pero silenciosa.

Moviernbre 2000




The projects for the port and the university of Alicante explore the possibifibes of an inermediate space. They seek to dissotve the mits
between interior and exteror space and ‘spongify’ the margin of transition. The intention is to break the tension between the two,
establishing a natural contnuity that the architecture marks out without imposing imits. This situation, in which the inside-outside
hecomes difficult to define, allows both construchions to share in a spirit of complicity that makes the user the leading player in the
archifecture,

This imvestigation, which seeks to set up an agreeable conversation between the constructions and thewr surroundings, expressed in ther
mutual permeability, arrives at different solubions

The Lecture Halls overcome the difficulties of a marginal plot by generating a large green area in their interior-extenor in which lo
establish themselves, with which to mix. The transparencies, reflections, lights and shadows and full and empty spaces bring a sense of
time to the space that is defined there

In the port, on the other hand, the buillding anchors its structure in the earth and then launches it, and our eyes with it, towards the
nanorama of the sea. s inside-outside transcends the sphere of the built and becomes part of the rich interplay of possibilites that the
city generates m its intense dialogue with the sea.

The lack of time for conceiving and bullding the Lecture Halls meant that therr design was an immediate response in which the systems
and matenials permitted mutual independent coexistence without the comphcated compromises of physical encounter between them. In

the port, however, the time available for thinking and building made it possible to investigate the richness of the dry construction so
beloved of the naval architecture tradibon, wath all its opportunities for exactness, adjustment, precision.
In the end, both construchons are urited in thesr longng for clarity, their search for transparency, for fusion with the medium and

complicity wath the user, and in wishing o reman there once the author has disappeared, to be used and enjoyed, to be appropriated by
whoover finally inhabits them. Both, in their attitude of being without imposing, propose, accompany and suggest through ther constant

but silent presence.

November 2000

Pabellon de servicios en el
puerto de Alicante

Services building in the port
of Alicante

frquitecto/frchitect
Javer Garcia Solera

AnpERCiD CtaDor ool . clabor sty acielect

[hshorah Domngo

Aparrpa T By
Maros Gl

[sbuchuraySinacture
Joon A GartiaSolera
I EFPL b a
Aearar Soler B

IFeobonor by 7 el d g Aok
Doy kg aimibia

iPreecio en 08V Prosc n 054

o8V
043



[ A
[ __i'r_ =

G

CG AN RO HAD CN G AN GAN B A NG AN D AN GEA S AN AN DSy S Tg

FAR SN AUG AR AT ENB TG

FRRANATFEVUTEFL BRI DATE AT TSV WO DT E TG DD 500 0 0 G067 20 42 X G 078 T 500 7575 3 65 2% -G 3 E T 4
UABAGHAORAT LG EABLGBAPLEUGOAD LG4 EATGND VO TG D B AI G0 0G0 &0 I andaniddansad
A AN S R AN G N AN AN O R G P AP AN G AN G DD O S DA Bt Gt X 80Tk T O Oy







046
08V

Casa GGG

GGG House

Club de Golf Chapultepec. México, D.F.
Chapultepec Golf Club. Mexico, D.F.

ArquitectoArchitect
Albertn Kalach
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La casa puede ser wista como la mas sim-
ple v a la vez la mas compleja v rica
expresiin en la tematica arquitectonica.
La entiendo como un pasaje que transpor-
ta a sus habitantes de b mundano, la
calle, a un lugar de ensonacin e intimi
dad, en una sucesion de espacis que se
descubren siempre de manera indirecta,
al sesgo, o a la vuelta, sin permitir nunca
ser vistos, antes de entrar y girar dentro
de ellos.

ol concepcion espacial inspirada en el
trabajo del escullor Jorge Yazpik, se nicia
con una zonificacion muy basica del pro-
grama, para despues explorar con mayor
ibertad la forma y organizacion espacial a
través de maquetas de plastilina. Cada
mdentacion o corte hecho en la masa,
sSugere nuevas intervenciones que poco a
poco nos llevan a la volumetria final,

La casa esta imagmada como un gran
monolito de hormigon gue se fragmenta
geometnca vy progreswamente dentro de
una malla espacial definida por la sucesi
va inscripcion de la esfera en el cubo, y
este en la esfera,

La luz se filtra por las grietas como
rayos, pero a veces, explota sin direccion
alguna inundando suavemente los espa-
cios. Las sombras, el resplandor, y la
penumbra, animan los recomidas y con
trastan los espacios marcando el paso
del bempo.

Jardines, estanques, patios, pabellones, y
alcobas, se comunican entre si a través
de las gnetas que rompen el monolito en
miltiples recormidos.

La volumatria general de la casa respon
de a [a comprometida situacion de habitar
entre un bello campo de golf, una bodega
¥ un blogue habitacional de 5 niveles.
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Casa Felipe, Oropesa
Felipe s house, Oropesa

Arquitectos,/Architect:
Carlos Ferrater Lambarn
Carlos Martin Gonzalez
Carlos Escura Brau
Jaime Sanahuja Rochera

Sbuacainy| o abol

Urharuzacatn o Bellee, Pircels 32
Cropesa (Castelon

Cherte

Febpe Garcia Amat

Meplecto Teomoo
Felpe Garcia Amat
Beoryamen Caballer Cabaler (Clliuln Esbructura
i ! "

L oniratrstas
 onstuc cones Ber
Comaperia Taberes Moreno

Comesaro o o Wor e
09061537

Fin de obra/Work complsted
18011553

Fotbgralo

Lhurs Ll

The house is located in a new housing development on the
coast at Oropesa. The plot, which is -er;;ular n shape, has a
steep gradient and faces almost due west, a highly
unfavourable direction in summer that nr'h-.m"u.f'r. many of the
decisions.,

[he project considers the entire plot, the kghts, the sun and
the surrounding views. In a Mediterranean culture that enjoys
Iving out of doors, we were very mnterested m extending the
hmits of the bulding beyond its walls by mtegrating the
landscape, whether natural or created, as an object within the
design

The gradient was modified and the house was placed on an
ntermediate level. A courtyard was created to the rear
enclosed by the masonry retaining wall and the house itsel
This courtyard, protected Irom the wind and the western sun
canmnnects all the |'-_:.JI-. It 15 the nucleus of the design. A
hundredyear-old olve tree, a symbol of the Mediterranean,

gES 3 e @ Of closengss 1o e earin

he chuldren's bedrogm block 15 separate from thé man block
and constitutes an autonomous system. The gap between the
blocks gives the rear courtyard a view ol the sea, framed by
ihe slender siab ol the canopy and the edges of the two
blocks. It 15 a partial, mited view which emphasises
concretion and suggests rather than shows.
This is a constant mobf, We have attempted to find an
enveloping, controbled, evocatne view at every pomt, ntenor
or exterior, constantly seeking an ambiguity between interor
ang axternor
During this process the forms lose ther mterest, emphasis is
placed on flat surfaces rather than masses and the
chitecture begins to emerge from emptiness, from a
voluntary abstraction of elements that favours the far more
real, perman ....I £5 of space and hght
The dmasion of the building into two blocks, a main block with
the basic rooms and parents bedroom and a smaller block
for Ihe children, encourages a constant relabng of
ntersor /extenor, Despite being a permanent home, this
arrangement fits the needs of the owners, which yet agair
confirms the existence of a greater vanety of Iiteshyes than

the habitual stereotypes.

S ,.fmff (|




La casa se sitia en una nueva urbanizacion de la costa de Oropesa. La parcela, de forma regular, beng un fuerte desnivel y una onenta
citn casi a Deste, muy desfavorable en verano, que condiciont muchas decisiones.

El proyecto se concibid considerando toda la parcela, las luces, el sol y los paisajes exteriores. En una cultura mediterranea, en la

que la vida al exterior nos resulta fan amable, establecer los limites del ediicio mas alla de sus paredes, mediante la integracion,

como objelo de proyecto, del paisaje, ya sea natural o creado, nos mteresa vivamente.

Modificando la pendiente del terreno, se utiizo un estrato intermedio para apoyar la casa, creando un patio trasero encerrado por el

muro de contencion, realizado en mamposteria, y la propia edificacion. Este patio, resguardado de wientos y del sol de pomente,
sirye de conexion a todos los elementos del conpunto. Es el nucleo del proyecto. Un olvo centénano, simbolo meditérraneo, nas
acerca a la bherra.

El blogue destinado a dormitorio de los hios, se separa del principal, constituyendo un sistema autdnomo. La fractura entre los blogues
permite asomar el patio trasero al mar, enmarcado entre la ligera losa de [a visera v las anistas de los dos bloques, proporcionando una

vista parcial del mar, imitada, que pone el énfasis en lo concreto, suginendo mas que ensenando.

Este recurso es constante. Desde cualquier punto, tanto internor como extenor, se ha procurado gue tengamos una vista sugerente,
controlada, envolvente, buscando constantemente la ambigledad entre intenior y extenor

En todo este proceso, las formas van perdiendo mterés, el enfasis se pone en las superiices planas mas que en las masas, la arquitec-
tura comienza a surgir del vacio, de la voluntania abstraccion de elementos a favor del espacio y de la luz, valores mucho mas reales y
permanentes.

El fncionamiento del edificio, dvidido en dos bloques, el principal con las estancias basicas v e dormitono de los padres v el menor

destinado a los hijos, favorece la constante relacion intenor//exterior. A pesar de ser una vivienda permanente, esta dis clion se ha

adecuado a las necesidades los propietanos, lo que confirma una vez mas que las lormas de wida son mas amphas que los esteraoti

pos habiuales.
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Casa Luna Creciente. Wiltshire
Crescent House. Wiltshire

Arquitecto echitect
Ken Shuttlewarth
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Contexto

Wiltshire es un condado anico de paisajes virgenes y silvestres,
colinas onduladas y antiguos bosques.

Contiene el mas fascinante patrimonio arquecldgico incluido el enig-
matico circulo de menhires de Stonhenge y Avebury, asi como Old
Sarum, Silbury Hill y otros antiguos y misteriosos yacimientos,
camaras enterradas de las pnmeras cnvilizaciones. Todo el conda-
do es rico en rasgos de este tipo los cuales evocan un inmenso
potencial visual y espirtual,

El lugar

Este lugar de cinco acres, Winterbrook, esta situado en las inme-
diaciones de Marlborough Downs (Colinas Marlborough), un area de
excepcional belleza natural, en el corazon de Wiltshire. Una carrete-
ra discurre a lo largo del inde norte, tras el refugio de un cinturdn
de arboles. Al otro lado de la carretera al norte y oeste, hay un ver-
tedero de basuras, una planta de reciclaje, obras de hormigaon,
planta de aguas residuales y un club social. Una urbanizacion se
situa mas alla de las inmedialas casas vecinales. Ademas las mejo-
res vistas son las del sur y este, hacia el White Horse y Downs
(Colinas del sur de Inglaterra). Los vientos mas fuertes vienen del
oaste y noroeste. Originalmente, el terreno era parte de una gran-
1a, usada posteriormente como campo de deportes durante la
Segunda Guerra Mundial. Después volvid a destinarse como pastos
para las ovejas hasta 1994,

Context

Wiltshire is a unigque county of unspoiled, wild landscapes, rolling
downs and ancient woodland.

It has a most fascinating archeclogical heritage including the
enigmabc stone circle monuments of Stonehenge and Avebury, as
well as Old Sarum, Silbury Hill and many other ancient,
mystenious earthworks; bunal chambers of early civilization. The
whole county is rich in such features which evoke immense visual
and spiritual power.

The Site

The five acre site, Winterbrook, is located on the edge of the
Marlborough Downs, an area of outstanding natural beauty, in the
heart of Wiltshire. A road runs along the north west edge of the site
beyond a shelter belt of trees. Over the road to the north and west
is a rubbish tip, recyching facility, concrete works, sewage plant and
social club. A housing estate bes to the west beyond the immediate
neighbourng houses. Therefore the best views are to the south and
gast to the White Horse and Downs. The strongest wands come
from the west and northwest. The land onginally was part of a
farm, which later became used as playing fields dunng the Second
World War. It was then returned to sheep grazing until 1994,

The site consisted of a house, a scattering of ram shackle
outbuilldings and farm land. The existing house was poorly built, out
of rendered blockwork, in 1926 and subsequently converted into






036

El lugar consiste en una casa, cobertizos dispersos para
carneros, v el terreno de la grama. La casa existente esta-
ba pobremente construida, hecha de bloques en 1926 y
mas tarde convertida en dos plantas durante la guerra
para uso militar. Reformada de nuevo para un solo uso en
1962, tenia carcoma, era térmicamente ineficiente y tenia
escasas vistas al jardin. Durante su demolicidn encontra-
mos que no tenia cimentacion alguna. Innecesario hablar
sobre su escaso valor arquitectanico. En frente de la
carretera un campo de la RFA alojd unos 3.000 hombres
durante la guerra. El dnico resto de este campo era una
cabana a modo de consultorio médico construida en Win-
terbrook. Resulta duro de concebir, pero la cabafa estuvo
habitada hasta los anos sesenta. Fue derribada como
parte del proyecto Crescent House.

“Debe ser calida en imvierno, pero no demasiado calurosa
en verano. Es importante que las facturas de electricidad
sean razonables y debe tener ambiente agradable y bajo
mantenimiento. Necesita tener prevista la instalacidn de
paneles solares, almacenamiento de agua de lluvia, etc,
siempre que sea economicamente viable.

Tiene gue ser de baja tecnologia sin controles complica-
dos. No debe tener filtraciones, o estar sujeta a posibles
inundaciones. Teda la electricidad y fontaneria ha de ser
accesible, no empotrada en paredes ni suelos. También
necesita areas de acceso para usuarios de sillas de rue-
das. Todas las paredes han de ser blancas. El edificio
debe sentirse totaimente “propio de” su lugar. Desconfia-
mos de las modernas cajas con las que el mercado inun-
da paisajes insospechados. Debe contar con una genero-
sa entrada y puerta prnincipal y una amphia chimenea como
punto focal. Deberia estar baniada en luz. La sensacion
general del conjunto deberia ser espaciosa y aireada, tam-
beén atil y funcional. No deberia ser abundante, prolifica o
preciosa. Ha de ser construda por 345.000 libras y estar
terminada para la comida de Navidad de 1997". Ken y
Seana Shuttleworth 1995,

two flats during the war for military use. It was
comverted back into single usage in 1962, It had
woodworm, was thermally inefficient, and had only a
few views to the garden. During the demolition it was
found to have no foundations. Needless to say it had
Iittle architectural merit. Across the road an RAF camp
housed over 3,000 men during the war, the only
remains of which was a doctor's surgery hut built on
the Winterbrook land. It is hard lo envisage, but the
hut was actually lived in as late as the 1960s. It was
demolished as part of the Crescent House project.

*it must be warm in winter, but not get too hot in
summer. Reasonable energy bills are very

impartant and it has to be environmentally friendly and
low maintenance. It needs to have the potential for
installing solar panels, rainwater storage etc. when
they are economically viable. It has to be 'low tech’
without complex control. It must not leak, or be
subject to flooding. All plumbing and wiring has to be
accessible, not buned in walls or floors. It also needs
areas that are accessible to wheelchair users. All walls
are to be white. The building has to feel totally ‘of its
locaten. We are suspicious of modern boxes dumped
on unsuspecting landscapes. it should have a
generous hall and front door and a large fireplace as a
focal point. It should be bathed in kght. The overall feel
should be spacious and airy, yet ulilitarian and
functional. It should not be lavish, profligate or
precious. It has to be built for £345,000 and finished
for Christmas lunch 1997°. Ken and Seana
Shuttleworth 1995
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Tres adosadas. Almacera
Three town houses. Almacera
Arquitectos Architect:

Francisco J. Reves Medina
José Luis Tolbhatos Urera
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La seccion determina la composicion y funcionamiento de estas tres casas adosadas. El ndcleo central habitable se arropa por dos sis-
temas filtro; uno que a modo de jaula de metal y materiales de uitima generacion cumple la doble funcion de proteger del poniente y de
conectar visualmente el interior con la zona ajardinada; el otro gue desvincula a la vivienda de una medianera inevitable proporcionando
luz y cormente de aire fresco proveniente de Levante,

El patio trasero comunal asume el papel del programa de la vivienda urbana de L'Horta de Valencia. Es lugar al resguardo de las incle-
mencias del pomiente, y su funcion es multiple. Es espacio de juegos, es espacio de relacion vecinal, es almacén improvisado v es lugar
de cumplimiento de la ordenanza de aparcamientos

La configuracion seriada de los patios a lo largo de la seccion y la doble altura de la pieza del salon-estudio-darmitorio asegura la fluen-
cia luminosa en el interor,

La configuracion plastica de la mowlidad de la fachada a poniente se contrapone a la rigidez del entorno arquitectanico, y mueve sus
elementos en funcion de las necesidades internas y momentaneas de sombra y luz, privacidad y publicidad.

El didlogo entre lugar y arquitectura, espacio vivido y espacio de relacion ha sufrido la convulsion del urbanismo desaforado y de las
nuevas, que no modernas, promociones.

La produccion abundante de una arquitectura que no tiene en cuenta ni lugar ni onentacién, que toma como buena la deformacion de
los eshlos stoncos y que utiliza los esquemas funcionales de las viviendas en altura, hacen imposible el didlogo entre lugar y arquitec-
tura, entre vida cotidiana y respuesta fisica de la casa.

incorporar las condiciones medicambientales al disefio arquitectonico y legar a una solucion coherente mediante la técnica y conoci-
mientos actuales, choca fuertemente con los entornos construidos a modo de recortables historicistas.
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El campus de la Unversidad de Alicante surge sobre los anos 60 ocupando un entramado de pabellones (aerodromo miltar angmanamente) de baga
altura y cierta vegetacion, sobre un paisape ando y Rano al Morte de la ciudad. Pronto se requiere de nuevas ediicaciones donde r acoplando las nuevas
titulaciones, a raiz de ko cual se proyecta una nueva ordenacion hacia la zona Sur del Campus que wene albergando los edificios de la ultima década. En
la esquina Sureste, rodeado por dos lados de una playa de aparcameentos, se encuentra @l solar que fue objeto de este concurso de proyectos

El primer objetivo a considerar tuvo relacidn con la implantacion en el solar: en una ordenacion fuertemente jerarquizada por un e principal y un
edificio cabecers de ese e ¥y de gran escala, nos parecio oportuno fratar de ofrecer una respuesta Que negara en 1o posible esa [erarquizacion
planteando un edificio QUE rompera con esa condicion abnendo sus accesos a los trayveclos naturales.

£l segundo tema que me intereso fue la consideracion de las particulandades del chma local, donde la mayor parte del ano hace buen bempo, con
abundancia de dias soleados v escasa temporada de Buwas, Elio podeia permibir un ipo de ediicacion muy abierto al extenor, gue hiciera posebie el
ghstrute de clima tan prvilegiado, v por tanto que la valoracion del espacio extenor de alguna manera resultara una de las generatnces del proyecto
Existia en el programa una circunstancia gue contribuyt a generar otra de las ideas dinamizadoras del proyecto. Se trato de la aparente
incompatibibdad en cuanto a escala entre las piezas de gran formato (aulas) y las de pequeno formato (despachos), ocurmendo ademas que el
elevado nimero de éstos (150) requeria una consideracion relevante dentro del diagrama general

For tanto tratar de acusar formalmente esa situacion diferenciando las dos escalas y planteando dos areas manifiestas que se pusieran
mutuamente &n valor se convirtid en soporte basico del trabajo.

Considerando o expuesto se planted, sobre una malla geométrica bastante regular, situar a base de llenos y vacios, [as piezas docentes
sohcitadas partiendo de un plano bajo rasante, de manera que con dos plantas se atendian perfectamente los usos requendos

Y una vez resuelto el sistema base, se deposito sobre el una sere de tres pezas transversales, en gos plantas, contenenco los seis
departamentos requeridos en programa, con los 150 despachos correspondientes.

Fensamos gue el trazado de estas piezas, Con una concepcion espacial opuesta a la antenor (Cerradas), al contraponerse con el entramado
abserto imcial de aulas, pondria en valor con gran fuerza las cualidades espaciales del congunto.

La aulas se abren 3 los vacios interiores para consegur el adecuado aislamento, meniras el resto de espacios puede ocuparse hbremente,
tanto por los alumnos usuarios como por el resto de universitarios. La edificacion carece de puertas de acceso.

Se pretende que toda esta zona se articule fluidamente con el resto del area universitaria y a ello contribuye notablemente el gque se haya
concebido la ordenacion como espacio abierto, donde la ubicacion de los diferentes pabellones no mterhere en la percepcion final del resultado
en cuanto a la continudad espacial del comunto.

El control de la luz solar e trata de consegurr gracias a los obstaculos que producen los cuerpos altos sobre los bajos, ocasonandose al paso de aquella
un barrido vanable de sombras proyectadas sobre los planos que definen los espacios vacios, que contribuye a calmar y graduar |2 legada de uz natural
La gran bertad de uso, la variedad de vistas cruzadas y recorndos, [a transparencia del conjunto en cuanto a permeabilidad espacial, la
proteccion que suponen los mismos pabellones y pasos cubiertos para la creacion de rincones abrigados o frescos, es lo que creemos
proporcionara las condiciones adecuadas para la creacion de un lugar propicio al mowmiento, a la relacidn y al encuentro.
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Building IV, Polytechnic College.
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The University of Alicante Campus came into being in the
‘60s, when it occupied a former military aerodrome with a
network of lowrise pavilions and a certain amount aof
vegetation in the fiat, dry landscape to the north of the city.
Mew buildings were soon required to house the new
subjects being offered. As a result, a new plan was drawn
up to develop the southern area of the campus, which
contains the bulldings constructed over the past ten years.
The plot covered by this ideas competition is in the south-
east corner, surrounded on two sides by a car park.

The first point to consider was the building’s place in the
plot. Since the main axis and the large-scale building at the
head of the axis organise the plan in a strongly herarchical
manner, it seemed appropriate to attempt to provide a
response that would deny this hierarchical organisation as
much as possible, a building that would break with this
conditioning and open up its entrances to natural routes.
The second paint of interest was the local climate, The
weather is good for most of the year, with an abundance of
sunny days and a short rainy season. This allows a type of
building that is very open to the exterior, making it possible
to enjoy the excellent climate. Consequently, the
appreciabion of the external space was, in a way, one of the
Benerative concepts of the design.

A feature of the brief helped to generate another of the
ideas that dynamised the project. This was the apparent
incompatibility of scale between the large formal rooms
{lecture halls) and the small format cnes (offices), added to
which the large number of the latter (150) required serious
consideration within the overall design.

The attempt to acknowledge this situation formally by
differentiating the two scales and designing two clearly-
marked areas that would enhance each other therefore
became the fundamental design concept.

With all this in mind, the required lecture halls were arranged
on a farly regular geometnical grid using full and empty
spaces. Starting from a ground-evel ground floor, two
storeys accommodate the required uses perfectly.

Once the basic system had been decided, two storeys with
a series of three transverse rooms were placed above it to
contain the brief's requirement of six departments with 150
offices.

These rooms have a spatial concept (closed) that is the contrary
of the former and we believe that the contrast between ther
layout and the initial open framework of the lecture halls strongly
emphasises the spatial qualities of the whole.

The lecture halls open onto the internal empty spaces for
adequate isolation, while the remaining spaces can be occupied
freely both by the student users and the rest of the unwersity
community, The building has no main entrance doors.

This whole zone is intended to interact fluidly with the rest of
the unnversity area. This is helped considerably by the plan
hawing been concenved as an open space where the siting of
the various pavilions does not interfere with the end perception
of the result as regards the spatial continuity of the whole.
The obstacies the upper volumes interpase over the lower
ones are intended to provide sunhght control. As the sun
passes overhead they project a variable range of shadows
on the planes that define the empty spaces, which helps to
regutate and soften the entry of natural light.

We believe that the great freedom of use, the variety of
routes and cross-wiews, the transparency of the whole (in
the sense of spatial permeability) and the creation of
sheltered or cool comners, protected by the pavilions
themselves and the cancpied walkways, prowvde the
appropriate condibions to create a place that will be
conducive to movement, contact and meeting.
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Bibkoteca Peckham. Londres. Un nuevo lugar v biblioteca para
&l rmalerso

Disefiada en forma de L vertida, coronada con una alegre
“boina” anaranjada, v cerramiento de cobre verde pating, pane
les de cristal de colores y una malla ondulada de acero inoxida
ble, la Peckham Library realiza una mmpgresionante contnbucion
al paisaje de Southwark, Grandes columnas de acero en hilera
sostienen el blogue honzontal de la biblioteca, que emerge del
blogue vertical de cinco plantas, a doce metros sobre el mivel
del suelo, proporcionando de esta forma un nuevo espaco
pubhco cubierto en ks planta baja.

Los usuanos entran a la biblioteca por debajo del blogue promi-
neénte al veshbulo en doble altura,

L3 peza central de! ediicio, la propia bibkoteca, se aloja en el
blogue honzontal y consiste en un espacio de doble altura lumi
nado con luz natwral, con tres grandes nucleos de madera
sobre columnas, dos de los cuales atraviesan la linea de cubier-
ta, Accediendo a ellas por una escalera en espiral desde la
bhoteca o por la pasarela desde el bloque vertical, los nuche-
os albergan un area de actividades infantiles, un centro de lite-
ratura africana y canbena v una sala de juntas,

A diferencia de los nicleos cerrados en ambos lados, el micleo
central esta aberto y expuesto a la iblioteca. Directamente
sobre &, un cilindro de cristal translicido sobresale de la
cubierta hasta la boina naranja gue proporciona proteccion
solar, filtrando una suave luz hasta el corazon de la ublioteca.

FPaneles enormes de vidrio de diferentes tamanos en las
paredes de |la biblioteca, complementados con luz cenital
penmetral, aseguran un ambiente de luz en toda la planta de
tibhoteca. Alojada en la parte trasera, con un véntanal de
paneles de wdno coloreado que van de suelo a techo, la
biblioteca de los ninas esta banada por luz multicolor vy ofre-
ce vistas sobre Londres hacia el lejano Canary Wharf y la
Copula del Millenium,

El edificio en forma de L se disefia con dos sistemas estructu
rales diferentes pero relacionados: el blogue vertical tiene una
estructura de hormigon visto realizada n situ con forjado de
casetones; el blogque honzontal conectado a él bene un esquele-
to de acero estructural soportado en la parte delantera por el
peine g columnas circulares de acero.

Disenado para minamizar gastos de mantenimiento y maximizar
el uso de energias naturales, el edificio ha conseguido un exce-
lente indice BREAM, mediante una cuidadosa disposicion de
ventanas y luces cenitales, con predominio de luz natural, com-
plementada en areas especificas con luminarias de bajo mante-
nimeento, El edificio se ventila de forma natural, la estructura de
hormigdén visto del blogue vertical proporciona una refrigeracidn
eficiente durante la noche.

For la noche la biblioteca se encendera con una iluminacion
suave, con un bano de luz azul inundando la malla colgada v la
plaza que estd debajo. Sobre la cubierta las letras “LIBRARY",
de dos metros v 1a "boina” estaran mundadas de luz, creando
un faro distintivo sobre Southwark.
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— g . Peckham Library - New London Landmark & Library for the
5 . : = . Mulennium
. M ) # 9 Desgned as an inverted L shape, crowned with a jaunty orange
¥ " . | 'I & ; I‘ \ ‘beret and clad patmated green copper, coloured glazing
; . [ ) r ) panels and an undulating stamnless steel mesh, the Peckham
i % -.; (‘j | '1| Library makes a dramatic contribution to the Southwark skyline
\ o : Huge raking steel columns support the honzontal hbrary block,
& o N - i S b | “ which canblevers out from the five storey vertical block, 12
—— . -”: -3 metres above ground level, so prowding a new open yet
L ] [ A ~;_:' 1—'[ sheltered public space al ground level
3—1 TR E |J Visitors enter the library under the cantilevered block into the
- I LS | 1 e - - double height entrance fover.

The centrepiece of the building, the lending library itself, is
! housed in the horizontal block and consists of a naturally Iit
double height space dommated by three huge bmber<lad pods
on stits, twa of wisch punch through the roofline. Accessed by
a spiral starcase trom the hbrary floor or a bndpe walkway
= from the vertical block, the pods house a children's activity
& « 0 2o 4 8 8 area, an African Caribbean literature centre and a meeting
FCOIM
. " . i Distinct from the enclosed ovoid pods on either side, the centre
pod 15 open and exposed to the library space. Directly above it,
a clerestory-glazing drum, topped by the orange berel sun
shield, percolates soft light into the heart of the library.
. 3 Large glazing panels of varying sizes along three walls of the
- hbrary block, supplemented by a penimeter skylight, ensure an
_'l'—l : ambience of light and openness across the hbrary floor. Housed
m - t the it brary fi h the window wall of col
=Y at the rear of the library floor with the window wall of coloured
I :ﬁ’l glazed panels rumning floor to ceding, the children's library is
! ey A bathed in multr coloured light and gves views across London to
2 a distant Canary Wharf and Millennium Dome
The L shaped building is designed with two distinct but
interconnected structural systems; the verbcal block has an in
situ exposed fairfaced concrete structure with walfle ceilings.
the horizontal block connected to it has a structural steel
. . . L skeleton supported at the front by the circular steel raking
columns.
Designed to reduce running costs and maamise the use of
natural energies, the builkding has achieved an excellent BREAM
rating. Through careful arrangement of window openings and
skyhghts, natural ighting predominates, supplemented n
specihc areas by low energy lumminarnies. The bulding is naturally
ventilated with the exposed concrele structure of the vertical

HiF HI [

I block prowding efficient nght-bime cooling.
At night the library will be swathed in soft ighting, with blue
“THINW | floodlighting washing the draped mesh and public square
L K beneath. On the roof, the two metre-high LIBRARY letters and

prosecting ‘beret’ will be fioodit, creating a distinctive beacan
3 sky high over Southwark
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Pabellon finlandés. Expo 2000 Hannover
Finnish Pavilion "Tuulenpes&’

ArgquitectosArchif

Sarlofta Namus

rntteMath Sukada

[askl: Arclatects)
Finlandia participa en la Expo 2000 con su propio Pabellon.
El pabelidn se construye para serir como edificio perma-
nente y su diseno se basa en la propuesta ganadora de un

concurso de arquitectura, El pabelidn se situa en el centro

LOu0 de Drse del Area tste de Pabellones entre el Europa Boulevard

et Mafsi Sidala este-oeste y la Neue Latzener Strasse sur.

e El corazdn del Pabelidn es un grupo de abedules fineses y
sl cantos dispersos. Al pabellon se entra a través del grupo
rikanan (Cinssriskdesi de abedules el cual se percibe intensamente durante todo
T el recorrido del pabellén. Los arboles tienen de 12 a 15m
wpenn prchtehis de altura y la tierra se cubre con una rica capa de hierba
clorosa. el grupo de abedules se separa de sus ruidosos
airededores mediante paredes de cristal parcialmente ser
grafiadas. Desde fuera los dos pabellones de cuatro plan-
135 parecen piezas monolitcas de madera forrada con
pino marron oscuro tratado al calor. Se ha disenado para

itk Chy crear un espacio franguilo ¥ relajante para la gente cansa-
aearihn el eecveed . da del clamor de drea de [a expo que lo rodea.
izt Las salas de exposiciones se sitiian en el primer y segun-
Lo e do piso, y el restaurante en la salida del primer piso.
vialsanoba (1. 2 Una zona exterior en la pared sur sirve como restaurante

al aire libre. La tercera planta aloja un area de oficinas fle-
aible. Mas oficinas, las salas de maquinas y los sarvicios
NECesanos asli Como una sauna con una zona adyacentea
para un grupo de seis a diez personas, se sitiian en la
cuarta planta.

El diseno es ecologico siendo flexible v también permanen
te. Despues de la Expo el proyecto completo tendra una
nueva vida con diferente uso
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Pabellon de Holanda. Expo 2000 Hannover,
Alemania
Dutch pavilion Expo 2000 Hanover, Germany

srquiecios i
MVEDY, Bofterdan




MATURALEZA NUEVA

Holanda es un pals densamente poblado que combina un alto nivel de vida con una gran tradicion democratica.

Bien podria ser el primer ejemplo de un pals que tuvo que [y siempre supo comal moldear el entorno para adaptario a su voluntad. Un pais que poco a
poco ha o ganando terreno al mar, Quizas en un futuro mmediato & espacio exira se encesntre no solo incrementando [ anchura del pais sino
expandiéndose verticalmente, Esta clase de operacidn podria ser aphcable a otros paises. Esto suscita cuesbones con un significado global, Puede
aumentar kb densidad de la poblacidn con un incremento simultdneo de la cabidad de wvida? ;Qué condiciones deberian ser satislechas antes de gue

tindera lugar el incremento de densidad? ;Qué papel tendria la naturaleza, en su sentido mas ampho, en un mcremento de densidad como éste? JNo es el

titulo Maturaleza Mueva” teral y metaforco agui?

Esta clase de esfuerzo puede ser la aportacion especifica de Holanda al espectro ecoldgico de la exposicion internacional, que parece estar dedicada
particularmente a una mirada nostalgica sobre [a ecologia: una simple critica a |a tecnologia v a |a sociedad de consumo, al asfalto v a |a mecanizacidn,
Lo gue precisamente muestra la propuesta holandesa es precisamente una mezcla de tec F{Ih:li,'.l.] y naturadeza, enfatizando malesbilidad vy artificialidad: la
tecnologia ¥ la naturaleza necesitan no exclrse mutuamente, pueden perfectamente reforzarse una a la otra.

Desponiendo la naturaleza en varios niveles se proporciona una extension donde existe naturaleza gue ol mismo tempo, 85 un simbolo destacada de su
artificialidad. Esto crea un espacio pablico multknivel como amplacidn de los espacios piblicos exstentes. Incluso mediante ka disposicion de programas
existentes en vanos niveles se proporciona todavia mas espacio extra, an el nived de la planta baja, para wisshilidad y accesibiidad, para lo imesperadio,
para |a ‘naturaleza’,

Al dividir el espacio en la propuesta holandesa y disponerlo en miltiphes niseles, se rodea al edificio de eventos espaciales y olras manifestaciones
culturales, El edficio se comaerte en un parque multinivel. Este adquiere el cardcter de acontecimiento

El hecho de que esta clase de edificio no exista todavia significa que adguiere también la funcidn de laboratonia, No sdlo ahorra espacio, ieralmente
habdando, smo que tambien economiza ensrgia, bempo, agua, miraestructuras, Se crea un min-ecosistema, Un kit de supervsencia, Por supueesio
Lamisn examing |as condcignes pre-sastentes: e intenta ancontrar una solucion a una posible falta de luz v de terreno, A mismo bempo |a densidad
la diversadad de funciones construye nuevas conexiones, nuevas relaciones. Ademas puede servir como simbolo de las moltiples facetas de la naturaleza
de la sociedad: presenta la nocidn paradidpca de que conforme aumenta la deversidad, tambeén aparentermente, se crea la cohesidn
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La funcionalidad de una estacion convencional que no tenga personal puede ser tan obvia que no requiera descrpcion. En este caso, sin
embargo, el deseo fue crear un lugar donde |la gente pudiera interactuar a través de la realizacion de funciones unicas.

Habia una via muerta de ferrocarnl en el lugar propuesto. El solar tenia una caracteristica muy lineal, desarrollandose en paralelo a las vias del
ferrocarril. En su lado Este hay un pequefio grupo de casas, y al oeste unos vastos arrozales al otro lado de las vias. Esta prewsta la construc-
cion de viviendas en este arrozal en afos sucesivos, ko que dard a los alrededores mas atmdsfera de ciudad. Aunque estas nuevas waendas
puede que no generen un incremento destacable de pasajeros, |2 estacion tendra seguramente un papel importante en fa vida de la comunidad.
La nueva estacion incluye dreas de aparcamiento para coches y bicicletas y lugares de espera para los pasajeros. Dadas las caracteris-
ticas del terreno, se ha tenido que incorporar un largo pasilio a la arquitectura. Se adopto un diseno abserto para dar uso a este largo
pasillo como una galeria abierta, haciéndolo muy accesible.

El edficio es una estructura continua hecha de chapas de acero corrugado. Como en esta zona se acumula Ia nieve en invierno, la
astructura del edificio tiene gue soportar una considerable carga de nieve. Para este propdsito, se usaron chapas de espesor entre 2,7
y /mm segun se necesitaba.

Las chapas de acero corrugado se pueden moldear en formas curvas faciimente lo que posibilita una gran variedad de secciones. Se
emplearon tres tipos de estructura en el edificio, Una es un voladizo sencillo. En el segundo tipo una estructura en forma de reja se une
al tipo voladizo. ¥ en el tercero ambos lados de una chapa estan en contacto con el terreno. Para cada uno de los tres bpos se empléa
dependiendo del grado de apertura del drea. No hay sin embargo una gran diferencia en sus efectos. Las partes de acero se galvanizan
con la finalidad de hacer mds facil el mantemmiento. Se usan filaciones empotradas para luces en el suelo para crear una atractiva dums-
nacion nocturna, dando un importante papel a la luz reflejada.

Se intenta convertir la estacion en centro de intercambio mediante la formacion de una estructura continua de chapa de acero en la que
tejados y paredes se convierten en una estructura sencilla en la que no hay una ruptura clara entre el interior y el exterior de la estacion,



The Tunchonality ol a conventional Lnmanne aha a5 | 10 require lescription
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gng cormdor had 1o be mcorporated into the architeciurs el i lesipn was adopted to make
gaflery, making it very accessible

The building is a continuous structure made of corrugated steel plat nce this area sees some ac
building structure has to withstand a considerable an t ol Snow r this purpose, plates with |
were used as negded. Lorrugated stegl plales can b iped int rved forms easily riesty
Three types of structure were employed for the buildmn g is a simple cantibever type with
second type, a gate-shaped frame is attached to the cantilever type. And, in the third, both sides of
ground. One of the three types was employed depending the degree of openness of the area. The
difference in their effect. Steel members are galvanized in consideration of ease of maintena R
floor WEnts o create aftraciné rmghtteme 1umimation, heaiur reflecting ligh
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Springtecture H

ArgustectoArchitect:
Shuhei Endao
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Foskdhary Malsiarana

Este es un equipamiento en un pequefo panque situado en un lugar
artificialmente elevado, a una hora de tren de Osaka, en las monta-
nas de la prefectura de Hyogo, en Japon.

Concebido como equipamiento para uso general de forma que
pueda ser encontrado en cualquier punto de Japdn, es un desafio a
la expresion de cualquier caracteristica regional. Situado en un par-
gue, intercalado entre edificios de escuelas elemental y secundaria
recientemente construidos, este equipamiento tiene una estructura
simple que comprende tres secciones: una conserjeria, uNos aseos
para hombres y otros para mujeres. Los lavabos piblicos se
requieren para proporcionar comodidad, basados en la apertura, y
seguridad, derivados de lo cerrado. Este peguefio conjunto, un
aparentemente sencillo montaje de partes, se describe como "Half-
tecture” (Media + arquitectura) ya que se caracteriza simullanea-
mente tanto por su apertura como por su clausura.

La apertura es esencialmente la posibilidad de paso. En el caso de
este equipamiento, sin embargo, el transito se proporciona en tres
direcciones, sin una entrada claramente definida. Esto evita la
defensa que se crea, paraddjicamente, por aperturas marcadas v la
transparencia del cristal; en otras palabras se crea todo el conjunto
Como una estructura para el paso, sugiriendo posibles entradas
desde casi cualquier punto. Por otra parte, la clausura es un atriby-
to espacial creado a partir de una lamina de acero corrugado usado
en techas, paredes y suelos, a los que se ha afadido permeabilidad
mediante permisivas laminas de acero invertido de 3,2 mm. La
estructura es basicamente una espiral independiente de ldminas de
acero, y puertas de materiales auxiiares parcialmente insertadas.

El concepto arquitectdnico de este equipamiento pretende hacer un
lazo entre apertura y clausura a través de una continusdad de Lminas
de acero corrugado. Las paredes interiores se doblan al igual que los
techos y suelos exteriores, que también se prolongan como las pare-
des y cubsertas exteriores y de nuevo vuelven hacia el interior. El inte-
nor y el extenor forman un lazo cambiante, desafiando a las normas
arquitectonicas que el observador espera encontrar, suginendo una
nueva y heterogénea forma arquitectdnica. El conjunto es también una
pequena propuesta de nueva arquitectura realizada a partir de juegos
continuos entre interior y exterior y el efecto nteractivo de compartic
parciaimente techos, suelos y paredes.

This 15 a facility in a small park sited in a highly artificial
location which can be reached in one hour from Osaka, using
the bullet train in the mountains of Hyogo Prefecture, Japan. As
a facility for general use, of a kind that can be found anywhere
in Japan, it defies expression of any regional character.
Located in a park sandwiched by newly built elementary and
secondary school buildings, the facility has a simple structure
comprising three sections: a janitor's room, a men's room and
a women's room. Public lavatories are required to provide
convenience, based on openness, and security, dering from
closedness. This small facility, apparently a simple assemblage
of parts, is described as "Halftecture® (hall +architecture),
since it i1s characterized simultaneously by both openness and
closedness.

Openness is essentially the possibility of passage. In the case
of this facility, however, passage is provided in three
directions, with no clearly defined entrance. This avoids the
defensiveness that is created, paradoxically, by demarcated
opemings and the transparency of glass; in other words making
the whole facility a structure for passage, suggesting the
possibility of entrance from almost anywhere. On the other
hand, closeness as a spatial attribute is created by the use of
corrugated steel sheet roofs, walls and floors, to which
permeability is added by the 3.2- milimetre clearance of
reversed steel sheets. The structure is basically in the form of
an independent spiral of steel sheets, with gateshaped auxiliary
maternals partially inserted. The architectural concept of this
facility aims to form a linkage between openness and
closeness through continuity of corrugated steel sheets.
Interior walls double as exterior ceilings and floors, which also
extend as exterior walls and roofs and once again turn into
nterior parts. The interior and exterior form a linkage of
changes, challenging architectural norms expected by the
observer, and suggesting a new, heterogeneous architectural
form. The facility is also a small attempt towards a new
architecture realized by continuous interplay between the
interior and the exterior and the interactive effect of partial
sharing of roofs, floors and walls,
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Piscinas Climatizadas en Ordenes y Santa Comba. Esta piscina es el resultado de un concurso que convocd la

La Coruna Diputacion de La Corufia en el afio 98 dentro del *Plan
Heated Swimming Pools in Ordenes and Santa Comba, 2000 de Deportes” _ |
A Corufia En d_lchu concurso se seleccionaron cuatro prototipos, gue
mediante el desarrollo de posteriores proyectos de adapta-
Arquitecto/Architect: cion de han ido construyendo a lo largo del afio 99 en distin-
Estudso Cano Lasso tos municipios de La Coruna.
_ Fue un interesante ejercicio donde habla que proyectar sobre
Feabirabon, Photographers: un solar abstracto.
i oo g b Nuestra propuesta parte de un prototipo compacto donde
_ las distintas piezas que forman el conunto deportivo se arti-
Deputacidn de La Coruia culan siguiendo un criterio estrictamente funcional, formando
una compacta geometria rectangular.

Este modelo base se puede transformar, cuando las piezas que
I componen se desplazan o deslizan en diversas direcciones,
generando en su interior vacios por efecto de la desocupacion.
Estos vacios funcionaran como espacios de relacion y de transk
citn entre & nterior y &l extenor, con diferentes grados de per-
meabiidad, como un diafragma en funcidn de los condicionan-
e e CEERSRRRASHEE  tos we moonga cadssolar concret: geometia, topograf,
orientacion, vistas, paisajes, vinculos urbanas, etc, derivando en
cada caso hacia una fragmentacion diferente, comartiéndase lo
que al principio era un proyecto tednco en un proyecto omgdnico
perfectamente adaptado a las caracteristicas del lugar.
Muestra propuesta se ha desarrollado en dos municipios: Orde-
nes y Santa Comba con dos resultados finales muy diferentes.
aase ws  En Ordenes, el modulo base se adapta a un solar situado a
las afueras del nicleo urbano, en un interesante paraje natu-
ral que desgraciadamente se va contaminando con actuacio-
Nes que nacen sin ninguna estrategia urbanistica, En este
caso, el prototipo ha derivado hacia una solucion totalmente
orgamica donde la arquitectura se adapta a la naturaleza.

This swimming pool is the result of 2 competition convened
in 1998 by Corufia County Council as part of its "Sports
Plan 200:0".

The competition selected four prototypes that were

developed in subsequent adaptation projects and built in

different municipalities of Corufia province during 1999,

It was an interesting exercise in designing for an abstract

site.

The starting point for our proposal was a compact

prototype where the various parts of the sports complex

o ' se  were organised according to strictly functional criteria,

Holae o o | forming a compact rectangular geometry.

The basic mode! can be transformed by displacing or

shifting its parts in different directions, generating empty

spaces in its interior. These vacated spaces relate and
function as transition areas between the interior and the
exterior. They possess different degrees of permeability, like

a diaphragm, depending on the conditions imposed by each

particular plot: geometry, topography, orientation, views,

d landscapes, urban links, etc. This leads to a different

1 & fragmentation in each case and converts what was originally
a theoretical project into an organic design that adapts
perfectly to the features of each place.

Our proposal was put into practice in two municipalities,
Ordenes and Santa Comba, with very different results in
each case.

In Ordenes the basic model is adapted to a plot on the outskirts
of the urban nucleus. it is an interesting natural spot that,
unfortunately, is being spoiled by the buildings that are springing

: up without any strategic planning. In this case, the prototype has

e« developed into a completely onganic solution in which the
architecture is perfectly adapted to the natural surroundings.
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La fuerte topogratia del solar potencia las idea, [argos muros
de hormigon que desaparecen conira la pendiente Nos Smen
de guias para que las piezas del modulo base comiencen a
deshizar, fragmentandose totalmente la geometria inicial. La
naturaleza invade el espacio, surgen sutiles transparencias e
nteresantes juegos de luces y penumbras. Las circulaciones
son claras y precisas y los recorridos y las estancias siem:
pre s producen en torno a espacios agradables. Los vacios
de convierten en sencillos y naturales jardines con plantacian
de higueras, hortensias, camelias, rododendros, boj y plan-
tas tapizantes.

Frente a la potencia organica del hormigon, las distintas piezas
se gjecutan con una extremada delicadeza, paneles de widno y
madera, ajustandose a un estncto ejercicio de racionalidad
constructiva sobre 1a base de una perfecta modulacion.
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AN A COMBA

En santa Comba, & madulo base se hene que adaptar a un

Mar mas urbano con una marcada geometria en forma de aba
[ 4 procomidad de un desatortunadisimo pobideportvo v las
vislas conlaminadas con las poco atracivas viviendas gue se
in Ko construyvendo en [a expansion del nucheo urband, nos
pvan a plantear en esta ocasion, una soluckon mas introvertida
-0n una imagen mas dura en clara respuesta a los negativos
COMdeCionantés que impone el solar
1 permeataicdad entre Inlersd ¥ BXIerar se hace mengs fuida
que en el caso de Urdenes, y del aire de un pabellon orgamco

abierto a la naturaleza pasamas, con el mismo protobpo base, a

Ina solucion hermehca a mado de potente contenador. Al vanar
gl cardcter de la arquitectura vana también el caracter de los
nalenases v I0s suaves revesimentos ge panees e madera
fenolica dan paso a una potente silleria de acero corten
Aparece el hueco como elemento que nos encuadra y dinge las

vistas de una Torma precisa hacla zonas despejadas
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[he General Theory of Systems helped us to take the first step: its analysis of the interachions between the elements of any syste
coukd also be useful o DIOVICINE an aporopngie meadium o the Sysiem formed :_::. e users of a L.anire of s o L d resuit, a thrag
Mg 1al network of lation areas w poOstutate that the assuredly circular interachons of the system could be worked out
Clear 1 roposed | g all the parts of the buldmg onto this nebwork, wimch 15 compaosed of ducts of vanang sechon that house

E % the var glements of thie brel
Tha abent circ wtances of the olot are its unevenness wiews and favourable onentation which the proiect attempts to exploit to the
lull, The bulkding’s circudation network extends to the extenor and vice versa, unibing the different access solubons provided, The fact
thal ground was g ncaly unto ned and there wWas ng existing i I'.I'--".I lure were acooiaomnal ci msiances thal ":"'I-l!l' ened the
mienten 0 0ESEN & ounding project, attempting, with gégmetncal nour, o establsn a clear system of codrdmates [0 orger i
irrounding land at least
he emply spaci the heart of the buddi E SEEEL 10 Crealie an open-air magime space where n iihs can De raced ""?:_' v, It is br SUE T
| 2 oy hing the camiana there, with walls thal open m good weatner so that it can spread over the whole Dlaza Thie uildir L
concenven as permeatde archifeciure with ciear, obstacie-dres enirances
Ihe element that organises the system is, inbially, the lecture halls, with north light entenng from the left. The arge lecture halls have an
Entrance By wWch pies the necessary passage over the streel. like any ather walkway. The mediumesized ones take ady Anlage
I the slope to acgwere Wo entrances and the demensions of the small classrooms enable them (o be fitted among the structural hnks
bBebween
The distinguishing feature of the department buildin g5 15 that each block has direct access from the extendor, setting up an alternatrve
circunt | S i 10 1 in one, The distribution of the various Departments’ offices occupies the levels required in each case
Wil re provided with an internal starcase 10 avod a solubion imvohang imtermmnable corndors
The facads g ks placed perpendicular to the street face north-south, mwhing the use of curtan walls, plain to the north and
protected by canopies to the south. Equally, the power of concrete as a matenal made it the ideal element for the interior

HIDENMPOSINE One on anotne ied everything to be m wiew, nothing hidden, and at the same time gave the impression of kghtness

anil &t 1l I'I'.'.' that we wanted e o i AACTOn s .‘.".:- OGN I-.|_:_r.'. Mt “I.J-. orotects this 4 .:._l -.‘.'.._:| ke a vem |'::r_,_.,_; tacade and envelons

g maor elements ol the Dnel; e aediionum, readng oom, lbfary and penodicals linrany




N : Facultad de Economia y Empresa.

oy 2 i . _ . Universidad de Murcia, Campus de Espinardo
: b Economics and Business Faculty. Espinardo
AT i ‘,_,g"-," ..  Campus, University of Murcia
. : ,,-"'-;;"ﬂ""' ; i . Atfores/ i

futhioc mesl uan A Sanchez Morabes, Carlos Jurado Fernandez)
Enrique Carbonell Mesegueer, Salvador Moreno Perer

Colabor wdicw
e L Badesipios Calants
Aparpyadore,
Pascais C s, laiwmes, Caiing M Copalis Al & 1 L e, Wiy W

.\\-

My Fai 8,

% - F ptwim 15957 Seghemern 1
b #
. Ly T
[ BB LMo e W
el e Calaiad

ALE, eoleacit 5l
b (phng b
| Mlalagamia. Jaan oo b Cnar Mg

La Teoria General de Sistemas nos sirvid para dar el primer paso. Sus analisis sobre las relaciones entré los elementos de cualquier
sistema también podrian servir para ofrecer el adecuado soporte al formado por los usuarios de un Centro de esta enveérgadura, Se
planted, asi una red de circulaciones mallada tridimensionalmente, que permitiera desarrollar con clandad las seguras relaciones
circulares del sistema. Todas las dependencias del edificio se proponen enganchadas a esa red, constitieda por conductos de diferente
seccion, que albergan los diversos elementos del programa.

Del lugar destaca el relieve, sus wistas y su buena onentaciin; circunstancsas que se intentan expomir en el proyecto. La red de crculaciones
del edificio se extiende por su extenor y wiceversa, recogiendo las diferentes soluciones de acceso prévistas. La presencia de un rebeve poco
modificado y la ausencia de unas condiciones prewias de urbanizaCion eran olras circunstancias que reforzaban la infencion fundacional del
proyecto, mtentando desde el ngor geométnco establecer un sistema de coordenadas claro que ordenara, al menos, el termitono circundante,
Con el vacio en el corazdn del edificio se busca crear ese espacio de relacion al aire kbre en el que los recorndos puedan frazarse
libremente. Para asegurarle vida se dispone en su interior |a caleteria, que con el buen bempo, abnendo su cerramiento, se extendera
por el conjunto de la "plaza”. El edificio se plantea como arquitectura permeable, de accesos claros y sin obstaculos.

El elemento organizador del sistema, en su micio, es el aula, que se resuelve con luminacion norte entrando por la zquerda. Las aulas
grandes disponen de un vestibulo de acceso que ocupa el paso necesano para cruzar la calle, como una pasarela mas. kn las
medianas aprovechamos la pendiente para dotarlas de doble acceso y las pequenas por si menor dimension se intercaian entre el
enlazado estructural de las medianas.

Los departamentos se caractenzan por disponer de un acceso directo desde el exterior a cada torre, ofreciendo un circuito de menor
escala, alternativo al principal. El reparto de los despachos de las Unidades Departamentales se resuelve ocupando los niveles que cada
caso requiera, disponiendo para ello una escalera intenior, que evita la solucion de interminables pasillos

La disposicion norte-sur, de las fachadas de los blogues transversales a la calle, invitaba al uso del muro cortina, Impio al norle y con
marquesinas protectoras al sur, A su vez el poder material del hormigon lo convertia en el elemento idoneo para el inferior, La
superpasicion de uno sobre el otro permite tenerlo todo a la vista, nada queda oculte, ofreciendo, simultaneamente, el aspecto de
ligereza y solidez que desedbamos. Solo el trenzado de una chapa, protegiendo el muro de poniente a modo de fachada ventilada, se
afiade, envolviendo los elementos mas nobles del programa: saldn de actos, sala de estudios, iblioteca y hemeroteca
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Centro Comercial “Plaza Central”. Calpe
“Plaza Central” Shopping Centre. Calpe

Arquitecios A chitects:
Lorenzo M. Martin Pigueras
Santiago Deza Garcés
Carlos Moreno Minguez
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aorprende |a oposicion de los pequenos comerciantes a los pro-
cesos de peatonalizacion en nuestras ciudades, cuando los mas
fantasticos ambitos comerciales que conocemaos se desarrollan
en centros urbanos libres de [a tirania del vehiculo privado.

De forma similar los gestores de las “grandes superficies
comerciales” manejan algunas premisas inalterables que carac-
terizan estos centros de consumo.

Asi, con la pretension de “engullie” al consumidor, plantean vold-
menes de caracter aubista, aenos al entorno urbano en que se
insertan. Tan solo el acceso, situado en el referente principal
(aquella avenida o espacio urbano de primer orden que justifica
la locahzacion del centro comerciall se manifiesta extrovertido y
en ¢l se produce un fuerte esfuerzo econdmico dotandose de
todo tipo de “piruetas” arquitectdnicas que avalen la bondad de
la propuesta comercial y “atrapen” al consumidor. Por supuesto,

el acceso debe ser unico, el resto de fachadas opacas, los loca-

25 aun anonimaos esperan a nuestro encuentro en el *fantastico”
ntenor que 5e nos promete,

Ihe opposition to pedestnanisation among the small
NOpkeapers i our fowns IS sUrprising. consider ng that the
most fantastic shopping emargnments we Know are in urban
centres that have been freed from the tyranny of private
yehicles

Equally, the managers of “IArEe commercial surfaces” wield
certain inalterable premisses that are characteristic of these
centres of consumphion

In order to “swallow”™ the consumer, for instance, they demand
buildings with an autistic character that is alien to the wrbar
environment into which they are inserted. Only the entrance has
an extrovert appearance. Placed on the main reference pomnt
(the avenue or first-class urban space that justifies the choice of
this location for the shopping centre), it is endowed at great
gxpense with all kinds of architectural “pirouettes” to
demonstrate the wvirtues of the commercial offering and “trap
the consumer. There must be only one entrance, of course, and

the remaining facades must be opague. The as yet anonymaous



En el interior, en “calles imposibles™ se agolpan los
locales compitiendo en formas, colores y materiales
para seducir al atonito wisitante, El éxtasis se produce
en la gran plaza interior donde todo alarde es poco
para recrear un escenario falso, donde toda estancia
es imposible, donde todo contacto con wuna realidad
mas amable se produce con un cielo azul que anuncia
su presencia Iras el obligado alarde de cristal de la
cubjerta.

Al acometer el proyecto del centro comercial “Plaza
Central” de Calpe, pretendimos superar la concep-
cion al uso de estas "grandes superficies” comercia-
les, permitiendo una interrelacion entre el interior de
caracter comercial, lidico y el espacio urbano exte
Fior,

El edificio se sitia en la Avda. de la Diputacidn, eje
viano que articula el centro de la poblacion con la
franja costera que hacia el norte nos conduce hacia el
Penyal d'lfach. De forma triangular, el solar arranca
en uno de sus vértices de un nudo viario que recoge
el acceso a la pablacion desde la carretera de la
costa.

Con una situacion topografica de cierta complejidad,
los fuertes desniveles existentes parecian ir en contra
de nuestro interés por establecer una relacion directa
del edificio con el espacio urbano en que se inserta
ba. Fero lo que inicialmente parecia un handicap, se
convirtia en el elemento caracterizador de nuestra
propuesta.

La "plaza” que daba nombre al centro comercial se
conwierte en espacio de relacion entre la Avda. de la
Diputacion y la calle opuesta, que en funcion del fuer-

premises lie in wail for us in the "fantastic” intenor we
are promused,

In the interior, in *impossible strests”, the premises
crowd together, vying 1o seduce the astounded visitor
with their torms, colours and matenals. Ecstasy is
reached in the great internal plaza where no
ostenlation 15 spared to create a false setting in which
it 15 impossible to stay and where the only contact
with a more pleasant reality is the blue sky that
announces its presence through the obligatory display
of glass in the roof.

When we embarked on the "Plaza Central® shopping
centre in Calpe, our idea was to overcome the usual
concepl of these “large commercial surfaces™ and
allow the commercial, fun interior to interrelate with
the urban space of the exterior.

The building 15 located on the Avda. de la Diputacion,
a miain artery between the town centre and the
coastal strip that leads, to the north, to the Penyal de
ach rock. The plot is tnangular and one of its
vértices lies on a crossroads that marks the entrance
o the town from the coast road.

The topographical situation is quite complex and the
steep changes in level initially appeared to work
against our desire to set up a direct relationship
between the building and the urban space in which it
5 placed. However, what originally seemed a
handicap became a distinguishing feature of our
proposal,

The plaza that gives its name to this shopping centre
became a space that relates the Avda. de la
Diputacidn to the street on the opposite side.
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te desnivel se desenvuelve en dos plantas con diferentes entregas al viario y reforzada su presencia mediante el nicleo de comuni-
caciones vertical y el gran hueco adosado al mismo.

Del vertice del solar arranca una calle interior con entrega directa al espacio urbano y que lleva al encuentro con la “plaza” de forma
que se plantea como una alternativa comoda y sugerente al recorrido exterior,

El retiro obligado de la edificacion posibilita 1a entrega al exterior de locales comerciales dotando al conjunto de una gran variedad,
de foima que si bien el centro comercial no es de gran tamafio, su presencia urbana se manifiesta de forma multiple con una fuerte
diversidad de accesos, recorridos naturales que complementan el espacio urbano publico y que sugieren la accesibilidad al mismo
de forma natural.

El volumen de remate dedicado a la restauracidn esta proximo al espacio urbano compartiendo acceso con la calle interior ¥y ya en
cubierta recupera la terraza y el espacio exterior como escenario permitiendo tener el cielo a nuestro alcance.
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Yecause of the eepness ol the site. the plaza 1s placed ar
b leyals wath ditterent streel entrances, (s presance
reanforced Dy 8 verical communications NuciEus and the Ereal

An internal streat that opens direcily onio the urban space
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gads from the vertex of the sile 1o meet the plaza in such a

vay that it suggests an easy and exciling alternative 1o the
external route
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centre is not very large, it manifests its urban presence in
miltipte forms with & great diversity of entrances, natura
routes that complement the public urban space and suggest

ACCESSIDTY I a natural manner
The final wolume, the catenng area close to the urban
space and shares its entrance with the internal sireel The
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Casa Unifamiliar Lara Grass en
Pozuelo de Alarcon. Madrid

Lara Grass private house in Pozuelo
de Alarcon, Madnd
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Al acercarnos a la urbanezacidn “Fueente de la Salud” de Poruelo se percibe desde
lejos un objelo rarg, igeramente escorzado e inchnado

Es una casa que, con su dindmica honzontahidad, se presenta totalmente independien
te de su entorno edificada.

ae puede pensar que ha atermzado, coma un cuerpa extraio, anclandose en sus distmn
tos nveles con la berra, aprovechando un terreno marcado por una fuerte pendiente
orprende como @ ha podido constnes este valumen tan singular, aim respetando la
misma normatia con |3 gue se han hecha las mondtonas casas vecmas, lodas guales
con su mismo adnllo feo v su legado, a dos aguas, ahladas ndiculamente en su parcelano
La casa que aparece alargada v estrecha, vista desde cualguier anpulo, sempre syoca
B5a rara @ uritante sersacsdn de que sus proporciones estan desequilibradacs, Justamente
il |UBEC die wilirmenes, Cuerpos que s slegran, macwos, ecos desplarados y vacios
son el resultado de un expenmento complelo pero minuciosamente controlado

El contraste de los dos matenales dishntos empleados para cubre 12 fachada -el ladrillo
blanco y pequenc v las piezas ceramicas rojas y grandes- aceniuan estd ambguedad
La alternancea de estos dos materiales produce una percepcion may distinla de fos
dos, especialmente en el ladnibo, La diferencia de tamanio, color v colocacion permite
alterar la escala de esta vivienda. El ladrills wisto se convierle en un magmiico recep
tor de luz y dibuja, de forma precisa. toda la volumetria

En el imenos se abre un espacio abierlo v conbineg

Las disbntas zonas del vwir encajan en una superficie didtana que crea su conbinusdad
par &l suslo de madera y s paredes blancas

La unica distincidn se constrive medante una igera vanacon de niveles de altura v
por una decsdida apertura de huecos hacia el exterior enmarcando vistas concretas
coma fa piscing —agua y reflexidn- o la vista del centro histdrico de Pozuelo con su
torre de iglesia elevada.

El habstante s& mueve en un espacio fluido v sin obstaculos. Incluso Iz subida a la po
mera planta se produce por una rampa higeramente inchnada que recorre toda Ia kon
gitud de la casa.

Sorprende del espaco inlenod sy tamant enorme, va gue [a casa desde el extenar pare
Ce mucho mas pequena.

Yrar en esla casa abseria y lummosa realmente debe ser como encontrarse en el aire,
volando aslada v libee por el unierse,
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Caza Gascon, Valencia
Gasoon HuAE. Valencia
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Casa Gascon. Valencia
(Gascon House. Valencia

Arguitecto/Architect
Vicente Mas Llorens
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Las urbamzaciones privadas que rodean la
ciudad de Valencia se caracterizan por la
agrupacion de edificios de wiviendas que no
siguen otro sistema de orden que una
parcelacian arbetrania y una red viana
destinada al mejor aprovechamiento
eConomico del terrtono. Las wiendas
compiten entre si en la utilizacion de codigos
linglisticos procedentes de los estilos mas
variados, que atienden a las preferencias de
propietanios y arquitectos, sin que pueda
plantearse relacion alguna de coherencia
entre la expresion arquitectonica y e lugar.
La urbanizacion en gue se ubica la casa
(Gascon, No es una excepcion a esta regla
general, Por ello, tanto en la posicién dentro
oe la parcela, como en la compasicion
general y en la eleccidn de materiales se ha
atendido fundamentaimente a las condiciones
geograncas - pendente, onentacion y wvistas-
a la expresion de la estructura formal interna
¥ 3 SuU organizacion funcional

La parcela bene una pendente paralela a
su frente a la calle, esto es, en direccion
MNO-SE, lo que dirige las vistas hacia el mar
Mediterraneo y la ciudad de Valencia. Por
elio el edificio se proyecta como un blogue
ineal perpendicular a esta direccion,
aproximandase, todo lo posible, a la
medianera MNO. El espacio de respeto entre
la vivienda y la dwisoria de parcelas se
utiliza como via de acceso peatonal, lo que
permite que la fachada contraria mantenga
una completa privacidad, acumulando
frente a ella la mayor parte de la parcela,
La forma del edificio es el resultado de una
triple division por tres: La organizacion de
las plantas se produce mediante la division
de éstas en tres franjas longitudinales: la
que recae a la fachada SE esta destinada a
los espacios principales de la vivienda, que
asi disponen de las mejores wvistas y
orientacion, la franja central esta ocupada
por piezas de serncio y la franja junto a la
fachada NO acoge las circulaciones
horizontales y verticales,

The private housing estates that surround
the city of Valencia are, typically, a
collection of residential buildings that
follow no systematic order other than the
arbitrary division of plots and a street
network which is designed to optimise the
financial returns on the land. The houses
vie with each other in their use of
language codes borrowed from the most
diverse styles according to the
preferences of the owners and architects
There is no possibility of postulating any
coherent relabon between the architectural
expression and the place. The
development where the Gascaon house 15
sited 15 no exception to this general rule.
As a result, the basic factors that
governed both s position within the plot
and the general composition and the
choice of materials were the conditions —
slope, orentation and wiews - that the site
imposed on the expression of the formal
structure of the imterior and its functional
thstribution |
Ihe plot slopes m a NW-SE direction, : i
paraliel to the street frontage, directing
the views towards the Mediterranean sea
and the city of Valencia. The building was - .
therefore designed as a linear block, L
perpendicular to this direction and as

tlose as possible to the NW boundary, The I

obhigatory distance between the building i

and the edge of the plot was used as a

pedestnan access path, gnng the

opposite facade complete privacy, with

maost of the plot spread out in front of it

The shape of the buillding is the result of a

iriple awision by three, Honzontally, the

floors are organised by dividing them into {

three longitudinal strips: the mam rooms of
the house are placed along the SE facade,
gving them the best onentation and views,
the central stnip is occupied by service
spaces and the strip along the NW facade
contains the honzontal and vertical
circuiabion areas
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La seccidn vertical esta dividida, de nuevo, en fres psos: el
sotano dedicado a garaje y espacios tecnicos, y dos plantas altas
que permiten organizar la vivienda atendiendo a las grados de
privacidad requenda por cada espacio. Un pequeno patio, abierto
a la fachada recorre todas las plantas, ilumina el sotano en su
secoion central v permite el crecimeento desde el suelo natural de
un ligwdambar, que crecera recto gracias al dculo abierto en la
cubierta,

El volumen general esta también diidido en tres partes por la
arbculacion de dos pezas claramente diferenciadas: un prnisma de
ladrillo, regular, senado, que acoge los usos mas estaticos v
repetdos de la wwenda, como los dormitonos y estancias similares y
el comunto de la cocina, y otro cuerpo, fragmento de un ciindro,
coloreado de marrdn rojizo oscuro y cubierto por una Limna de cobre
al exterior y madera en el intericr, que acoge en un volumen unico las
actdades mas dindmicas de |a casa: el acceso, |a escalera
principal, el comedor, |a sala de estar v la biblioteca. La lammna de la
cubierta se prolonga hacia el Sk estableciendo la necesana Conexion
entre el intenor v el extenior cubnendo la terraza principal como
continuacion del volumen del estar, Esta relacion dentro-fuera se
apoya con la colocacion en el imite entre ambos espacios de un
objeto diferenciado volumeélrica y matenalmente que cumple la funcidn
de chameneahogar al intenor y barbacoa al extenor,
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The vertical section is divided into three storeys: the basement
hoids the garage and utiiies and two upper storeys enable the
dwelling to be orgamsed according to the degree of privacy that
gach space requires. A small courfyard, open (o the facade,
rises through all the floors, luminating the central section of the
basement and allowing a liquidambar to be grown naturally in Lhe
ground; this will grow straight thanks to the oculus opened in the
roat,

The gverall volume 15 also divided mto three parts by the link
between the two clearly ditferentiated bocks. A regular, senal
prism of bnick holds the more stabc,
bedrooms, similar rooms and the kilchen area whie the other, 3

repenive uses suchn as

dark reddish brown coloured fragment of a cylinder covered in
sheet copper on the outside and wood on the inside, gathers the
mare dynamic activities into a single volume: the entrance, main
staircase, dining room, living room and library. Extending the roof
sheeting towards the 3E to cover the main terrace as a
continuation of the living area block establishes the required
connection between intenor and extenor. The inside-outside
relabionship is reinforced by a matenally and volumetrically
differenbiated object placed at the boundary bebween the bwo
which acts as a hireplace indoors and
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Casa en Chicago
House in Chicago

Armuntacio,

ladao Ando Architect & Associates

Desde el centro de la ciudad de Chicago, wiajamos hacia el norte a lo largo del [ago Michigan para llegar a esta casa situada en una
tranguila zona residencial cerca de Lincoln Park,

Este era mi primer edificio en los Estados Unidos, v el hecho de estar situado en una ciudad que contiene destacadas obras de arqui
tectura hizo & encargo especialmente emocionanbe.

Ln gran alamo que los clientes habian cuidado mucho tiempo crecia en el lugar y fue tomado en cuenta desde el inicio del proceso de
disefio. El lugar se extiende en direccion norte-sur. En la parte sur se encuentra un volumen cabico de tres plantas y 12 metros de lado
que aloja las habitaciones de la familia, y el ala norte es un volumen rectangular de ka mitad de tamano en planta del cubo, que aloja
espacios publicos que incluyen una habitacion para invitados y un recibsdor. Cada uno de estos volumenes esta cerrado a la calle y mira
al interior. Los dos estan unidos por un tercer volumen que alberga un largo y estrecho saldn que se extiende de norte a sur. El volumen
g forma de cubo se interrumpe por una pared curvada para mantener el alamo en su lugar onginal,

Los volimenes norte v sur estan conectados por una larga v estrecha terraza en la segunda planta y una rampa enfrentada a la piscina
creando un espacio al aire libre integrado. La terraza, abierta hacia el cielo y cerrada por una pared de mas de 50 m de largo, es el
lugar de encuentro en esta residencia. En ocasiones se celebran fiestas alli. Esta terraza y la piscina del nivel inferior, cercada por una
pantalla de cristal, se abren a la zona verde por el oeste. Los arboles se reflejan en la superficie de agua que se riza a causa de la
brisa, Este es un espacio tranguilo que integra la naturaleza en |2 wida diana.

Los arboles en el lugar, incluyendo el alamo, fueron cuidadosamente protegidos durante la construccion y crecen hoy, acercandose a la
casa

En un entorno que conserva abundancia de fendmenos de la naturaleza que reflejan los cambios estacionales, sin duda el tiempo pasara
entamente para el edificio y sus habitantes
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El concepto del diseno escultdnco de esta residencia es el de crear
una sere metalonca de paredes-canones abstractas a base de
mamposteria de hormigdn, emergiendo del propio desierto a modo
de accidente geologico.

Como fal, los elementos arquitectonicos de esta casa, paredes de
mampastena de hormigon y muros revestidos de metal, abarcan la
prirada principal, la sala de estar y los espacios de circulacian
(galeria). Adermnas, estas paredes enfatizan la geometria angular de la
planta del edificio como si crecieran desde las asimétnicas vy afiladas
aineaciones de los canones. Estos elementos extienden wisuaimente
gl aiseno hacia fuera, hacka el mienor del deswerto imperturbable,
ntegrando pahos y extenores habitables,

£l enclave natural de la casa, situado en el angulo noreste de la
ladera, permite desarrollar las funciones bdsicas en dos nveles, En
esfa estrategia, el mvel inferior se entierra bajo el terreno con vistas
al suroeste, La onentacion en angulo de la estructura, que se
desarrolla en paralelo al contorno natural del terreno, enfatiza la
retacion con el lugar a [a vez que opbmiza 1as posibihdades de
vistas lejanas para toda la planta pnncipal habitable, La onentacion
incinada e inclinadora de las paredes de los canones de
mampostena enmarca dramabcamente las vistas lejanas al desierto
Cuando uno se desplaza a través de la estructura

a0io los simples blogues de hormigon, utiizados como elementos
esculttncos dindmicos, podian captar el potencial de este concepto
arquitectonico, Cimentados con hormigdn en una pendiente de tres
grados bao la honzontal e inchnados a daversos angulos respecto a
la vertical, [a magen de [os artisbcos v bellos muros de piedra va
cambiando bajo el sol del deserto. Segun el dia y 12 estacion, las
varnaciones de luces v sombras representan subibes impresiongs
direccionales sobre la mamposteria de color desnudo, cambiando a
Io largo de las abneaciones en angulo de la geometria de la planta, y
la arquitectura posee una mistenasa quietud y fuerza en el paisae.
Para maximizar estos efectos, [a cubierta principal, realizada con
esculturales puntales de acero deshastado, se separa audazmente
del muro de mamposteria de apoyo. Esta franja de sol de 47 le
confere energla al nivel mienor. Con elementos inchnados
equibrados por muros verticales de mamposteria, metal y cristal, la
COMpOosICIon posee al mismo tempo anclae y efecto ilusonio.

En su escala, con su sencllez de materiales y su forma escultdrica,
la Residencia Byrne es una arquitectura organica que combina y
realza su imgualable marco en el desierto. La casa existe como un
poema de especial iInvencion

Ihe sculptural design concept of thes residence 1S one of creating a

metaphoncal seres of abstract canvon walls of concrete masonny

BMEerging Iime geciogical gestures from the natural desert site

As such, the home’s architectural concrete masonry and meta
ciad frame wall elements embrace the man entry, lnang, and
roulation/gallery spaces. Further, these walls gve locus to the
ngular geomedry of the budding’s plan as i grows from the
1SV aincal. fapernne aaenments af the ¢ ATy W all Tl P

BlIemeants, n wrn visually exiend the design out into the

undsiurped natural ceserl side, creatng miggrated outdoor Ing
SPACES Aand Cour Ty s

fatural skope at the northeast come

|8 MOUse 1S embpedced mmo he i

it e site, asowing he bulding s Dasic unctional needs to happen on

D levels, In this strategy, the lower leved 1S buned into the grade with
i primanhy southwestern wew exposure, The angular onentation of the
SUrUCiLre runming parated to the natural site contours, enhances
relabonsheps o e iand whke opbmzng dstant wew opportunmes o
major man level lvng spaces. The tited and leanmg onentabon of
I Mas0nry canyon Waks Serves D oran atically frame distant desert
vistas as one moves through the structure
Unly simiple concrele block walls. treated as dvniamic sculptural
elements, could capture the
potental of thes architectural concept. Laid at a threedegree slope
from the honzontal concrele loundahons and eanng at varyving
angles from vertical, the beautifully crafted masonry walls are ever
changmg m the deserl sun. With daily and seasonal, variations of
ight and shadow playing over sublle coursing offsets of buff-colored
masonry, and shifting, along angular alignments of plan geometry
the architecture possesses a MySIENoUS QUIEINEsSs and power m the
landscape. To makmize these effects, the main roof is boldhy
SEpdraied

el rackets: this ntinuous 4~ shce of sun energizes the interior

rom s supportng masonry wall, camed by sculptural

below, With leaning elements balanced by verbcal walls ol masonry,
metal, and glass, the compasition has both dlusion and anchonng

In its scale, sculptural form and matenal simphcity, the Byme Residence
I5 BN Organic architeciure that benas with and enhances s unigue

desert setting, The house exists as a poem of special mvenbon



Residencia Byrne. North Scottsdale, Arizona
Byrne residence. North Scottsdale, Arizona
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José Morales y Juan Gonzilez Mariscal

Espacios instalados
Installed architectures

Armar un proyecto es montar una red de relaciones entre la
arquitectura ¥ todo lo que la rodea. Este entomo se conecta, se
clava en los propios espacios del provecto, desvirmando sus
limites, disolviendo la obra. Las arquitecturas que se derivan de
extas “acciones . podrian denominarse asimismo arquitecturas
instaladas. Sus espacios podrian calificarse del mismo modo, ¥
entre sus caracteristicas estarfa las que otorgamos a la de los
espacios intermedios,

Son proyectos que responden y se derivan de acciones diferentes,
que no responden a un modo de hacer repetible, v que por
tanto, es dificil que lleguen a constituirse en un lenguaje propio,
pues cada proyecto, se convierte en un ejercicio en el que los
puntos de partida, los datos de contomno, etc., llegan a transfor-
marse en clemenmos definitorios del ejercicio.

Sin ¢l instrumento de la geometria, sin la ayuda de las plantas, ni
de la lecrura a ravés de los planos, los espacios intermedios se
definen por sus diferencias con todos los demis; se califican por
si mismos, merced a los fendmenos que encierran, que agarran o
prenden,

Estos lugares. espacios, no estin nunca vacios, en todo caso lle-
nos de ausencias, Poseen las caracteristicas de un paisaje (geogra-
fias, superficies, lineas), e mandan a otro lugar, ¢l espacio s
escapa hacia otro sitio, las fugas de la visidn se dirigen fuera de
donde uno se encuentra.

Cuando alguna vez hemos tenido que dibujar un solar para ini-
Clar un proyecto o un terreno para acotar unas lindes, sentimos
algunas de las circunstancias que caracterizan lo que intenamos
[lamar como espacios intermedios.

En el bloc de notas, entre lineas, cotas v sobre todo en las diago-
nales, quedan atrapados rodos los espacios que se contienen en
estos lugares: todas las formas en potencia ouin allf, y alli que-
dan incluidas rodas las arquitecturas posibles. El espacio, y e
mundo nos muestran sus condiciones.

1. Entre las nubes de cotas, de medidas, el espacio va quedando
agarrado, atrapado en la ela de arafia similar a aquellas ouas
redes que dibujaba previamente I Klee en sus pequefias acuare-
las. Todo ¢l espacio cstaba alli, todas las figuras podian aparecer
en cualguier posicidn: de cualguier manera.

J. Pallock en sus “actions™ provocaba que el vacio de la ela en
blance quedara inmovilizado por la infinita red de itineranios, de
lineas, que recorrian la superficie de un extremo 3 oo del lienzo,
El espacio mostrado por ¢l pintor nonteamericano era el espacio
mismo ¥ todas sus posibilidades.

Las marcas, los nimeros y sobre todo las diagonales en el bloc de
notas que servian para levantar el solar del futuro Ayuntamicnto
de Coripe, mostraban por si solos las condiciones no silo de
aquel terreno sino ambién del futuro edificio.

De un extremo a otro, de una esquina a un rincon, desde un vér-
tice a una pared, hamos rasladando; mejor dicho atravesando,
vodos los espacios posibles de aquel pequeiio lugar.

To assemble a project is w set up a network of relanonships bei-
ween the architecture and its surroundings, These surroundings
are connecied, are fixed in the space within the project, distor-
ting its limits, dissolving the work. The architeciures which deri-
ve from these “actions”™ could be called installed architectures.
Their spaces could be qualified in the same way and among their
characteristics would be those we use to decribe intermediare
"I-'IT.ILIL"\.

These projects respond o and are derived from different actions.
Ihey do not answer to a repeatable modus operandi and therelo-
re it s difficulr for them o constirue a particular linguage. Each
project becomies an exercise in which the poing of departure, the
data of the outline etc- are rransformed into i defining ele-
ments.

Withour the element of geometry, without the help of plants, or
reading of planes, imermediate spaces are defined by their diffe-
rences with everything else; they quality themselves, ar the
mercy of phenomena which they conmain, seize or ke hold of.
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These places are never empiy space, rather they are full of
absences. They posses the chamcieristics of a countryside (geo-
graphy, surfaces, lines) they remit you o another place, space
disappears elsewhere, flights of vision are directed ouwside of
where one is.

Whenever we have had ro draw a site 1o stare a project or an area
to draw the boundarnes, we become aware of some of the charac-
teristics of whar we rentatively call intermediare spaces. In the
notchook, all the spaces within these places are trapped berween
the lines, boundaries and especially in the diagonals: all patential
fopmis are there and all F\l,h‘i.ihll: architectures are included there.
Space and the world show us their condirions,

1. Among the douds of contours, of measurements, space beco-
mes gripped, trapped in the spider web similar 1o those nerworks
drawn by I Klee in his small watercolours. All space was there,
all shapes could appear in any posiion; any w hich way.
I.Pollock in his action pamntings immobilised the blank white
canvas with an infinite nerwork of itineraries, lines running over
the surface from one end of the canvas 1o the other. The space
shown by the North American painter was space irself and all i
possibilities.

The very marks, the numbers ind q:.-ulwn.:i.lll}' the l.‘Ii.L_I::HI'I:II'\ in the
notehook which served o clear the site of the future Town hall
in I'.u!'ti'n; showed the condirions of not only the termain but also
the fumure building,

From one end 1o the other, from one comer o another, from a
vertex to a wall, we moved; or rather we crossed all the possible
spaces of that small place. In the ro-ing and fro-ing from one
position o another, the site became marked with our ﬁmrprlnh.
tinally, how 1o measure a place and how 1o exploit its space
potential coincided. The building programme and need 1o debine
the praject quickly did the rest
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En ¢l ir y venir de una posicidn a otra, el solar iba marcindose
con nuestras huellas: al fin, coincidian cdmo medir un lugar v
como hacer del lugar todos sus espacios. El programa, v la pre-
mura en la definicién del proyecto hicieron ¢l resto.

Pensdbamos que tenfamos dos opciones: o quedarnos con aquella
suma de pequefias estancias cerradas que irfan aniguilando el
espacio libre tal como demandaba el programa funcional, o
intentar un proyecto en el que cupicran la superficic que nos
requerfan v todos los espacios posibles, Esta dltima apcidn o la
que va estaba dibujada en nuestro cuaderno de notas cuando
levantamos ¢l solar; a las condiciones de la geometria se les suma-
ban las fotografias de las pisadas. los recorridos por aquel peque-
o lugar v todos sus espacios.

La continuacidn es, como siempre ocurre, un juego: desde cual-
quier punto ver todos los demids, ninguna barrera debfa impedir
el mado en que atrapdbamos el espacio en su totalidad. La lue re
iria llamando de un punto en sombra a otro iluminado y asi
suCesivamente.

2. Una de las imdgenes mds interesantes de un edificio en cons-
truccitn es cuando se finaliza la estructura. Adn odos los espa-
cios son posibles, podemos casi atravesar todos los itinerarios
deseados. Los fondos del paisaje se enhebran con el edificio entre
sus pilares v forjados, rampas v escaleras, Vuelve a ser una radio-
grafia de rodos los espacios posibles, en este caso bajo las condi-
ciones que impone el esqueleto de la arquitectura,

Los paisajes hasta ciemo punto indiscretos que se van colando
por aquel esqueleto proponen muchas sugerencias. Pueden ser
las mismas interrogantes que nos plantcamos cuando observamos
los cortes o las incisiones de Mawa Clark: al fin, lo que estd
haciendao es superponer el paisaje oculto de las casas con los de la
ciudad, asi como poniendo en colisidn, o superponiendo los
espacios, que previos a la accidn eran excluyentes entre si. Carne
v hueso, esqueleto y espacio se hallan desplazados v superpuestos,
esponjados ¥ conectados.

En los edificios comados por Mara Clark parece como s la cons-
truccidn hubiera empezado a succionar todo lo de fuera, a inver-
rirse, a crecer hacia adentro, Esta seria una buena condicidn para
pensar algunos proyecros: la estructura seria como una percha, y
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las estancias se wendrian que colocar en los huecos disponibles,
2.1. En el proyecto de viviendas para Ceura, las fuertes condicio-
nes climdticas (el viento, ol ambienie salino v ¢l soleamicnio),
motivaron que pensiramos acerca de estas cuestiones sobre rener
un edificio cuya definicidn exterior y limite fuera la propia
estructura del mismo. El proyecto consistiria tanto en las vivien-
das de dos plantas como en las torres, en conseguir unos espacios
complementarios entre ¢l interior v el exterior, en el que pudiéra-
mos protegernos frenre a aquellas condiciones, Estos espacios
quedarian contenidos entre los limites de las estancias principales
v la coraza de los edificios {estructura).

We thought that two options were open 1o us: we could either
kecp the quantity of small, enclosed rooms which would annihi-
lare the free space as the funcoional programme demanded, or we
could try to make a project in which the surface required and all
the possible space would fit. The latter option was already drawn
in our notehooks when the site was begun; 1o the geometric con-
ditkons were added the photographs of the tootpring, the F!.u]'n
around that small place and all its spaces.

Continuation ps, as J!w.“‘\, A game; all I,llllirll'\ shiould he visihle
from any point, no barrier should impede the way we trap space
in its tomlity. Light will call vou from one point in the shade o
another which s tluminared and =0 on.

2. One of the most inreresting aspects of a building under cons-
rruciion s when the strocture s bnishad, All the i‘i|.1!|.'||l:|_'|| LT
are still possible, we can go almost wherever we want. The back-
ground of the countryside intertwines with the building among
its pillars and ironwork, ramps and swins. It is an s-ray of all the
potential space, in this case under the conditions imposed by the
skeleton of the archirecture,

The miher indiscrete views which fileer through the skeleton
offer many suggestions, They can be the same questions we pose
when observing Mata Clark’s cuts and incisions: finally, the hid-
den landscape of the houses is superimposed onto the ciry, cau-
sing, what were previously mutually exclusive, ditferent spaces, 1o
collide or become superimposed, Flesh and bone, skeleton and
space become displaced and superimpaosed, absorbent and con-
nected.

In the buildings cur by Mara Clark, the construction appears o
suck in evervthing from outside, to become reversed, o grow
inwards. This would be a good way of planning a projeciz the
structure would be a hanger and the rooms would have w be
placed in the available space.

2.1 In the housing project for Ceura, the severe climaric condi-
tions (the wind, saline armosphere and serong sunlight), we con-
sidered these points 1o abtain a building whose exterior defini-
tion and limit were the struciure iself. The project aimed o
achieve in both two storey housing and apartment blocks, com-
plementary spaces inside and outside, which afforded procection

furop i Vevwnitan n Couty
Laoropan I Mosieg prover! 0 Cogla

trom those conditions. These spaces would be conmined in the
limits of the main rooms and the heart of the buildings (struciu-
rel.

The projeces tor the dwellings are, 1o some extent, incomplere; it
ts not clear whether these “half spaces”, as with any intermediate
place will commit themselves, whether they will be sulficiently
defined, bur whar is important is thar the main rooms in the
dwellings depend on them, they are directed or look rowards
rthem

2.2 Sometimes we have thought of, or rather put, a netting over
the structure of the buildings, the most transparent skin possible
against which the dwelling could spread, the interior space of the
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como si pasaran de algin modo desapercibidos ante nuestros
ajos. Por el contrario la riqueza de sus taxonomias, ponen en evi-
dencia ¢l mundo de la arquitectura; espacios inexplicables en los
U no Il:p:ln.mm ﬂ.l.ll'ldﬂ ilE‘LlI'I.H Veoos CStamios tluﬂ.l'll:lﬂ ﬂ:‘]‘ﬂ:
el papel las infinitas lineas de que consta una planta o una sec-
cidn.

Los moldes muestran la potencialidad del espacio. Un molde es
siempre un espacio (lleno) contra otro. Siempre nos hacemos la
pregunta de si serfa posible vaciar este molde.

4.1. Algunos edificios que nos interesan son precisamente debido
1 estos posibles espacios del molde. Son arquitecturas que se pro-
yectan contra otras, duales, que se enfrentan a algo con lo que
medirse, o simplemente extraen espacios de lugares inverosimiles.
Probablemente, lo que nos queda en ¢l recuerdo de muchos edi-
ficios interesantes, son espacios de este tipo, lugares que no espe-
ribamos ver, porque de alguna manera tenfamos otro edificio en
la memaoria, Suelen ser espacios de trinsito, entre una estancia y
otra, o simplemente “espacios residuales”.

En alguna ocasién lo hemos intentado, hacer una casa contra
una medianera con la que mirarse, plantear estancias que necesi-
ten, O que vivan de un espacio l:nmp]l:mmt:.ﬁn que no les perte-
nece. Los espacios del molde son algo asi, y todas las estancias se
miden contra él. Podrian haber sido patios, pero se van configu-
rando de otra manera, justamente como si fuera el espacio que
queda al lado de mi habiracidn”,

Los espacios intermedios vinculan especialmente a las personas.
Son lugares de acontecimientos, que deben todo aquello que
ocurre en ellos a orras arquirecturas que los delimitan o sirven.
Son excelentes lugares para comprobar el mundo y sus relaciones.
En estos, el espacio queda instalado, proponiéndonos relaciones
indeterminadas y abiertas a cualquier explicacién; probablemente
los espacios que mejor recordamos son lugares de este ripo. La
casa Herrera contiene algunas de estas condiciones.

5. Giles Deleuze en su estudio sobre E Bacon escribe un extraor-
dinario capitule sobre lo que denomina “El redondel y la pisa”.
Allf explica cémo previamente a la configuracién que van a tener
las figuras del pintor existe algo, como una especie de ring, en el
que las figuras serin capaces de desarrollarse espacialmente de un
modo potencial. Indeterminado pero presente, este redondel
marca el limite del movimiento de las figuras, es la frontera de
los espacios posibles, Todo puede ocurrir alli, pero las reglas estin
marcadas.

5.1. No estd nada mal pensar la arquitectura como un ring,
como una lona de baralla, como un espacio en el que se cruzan,
entrechocan, atraviesan las personas, dejando a salvo todas las
posibilidades para la accién, y a la postre la vida.

En el proyecto para la furura Universidad P2 Olavide hemos
intentado marcar como esas reglas de juego, las marcas desde las
que proponer un espacio lleno de posibilidades para el intercam-
bio; al fin y al cabo una universidad deberia servir sélo para esto:
ceder. o regalar cosas a otro.

6. Estas arquirecturas se instalan en los lugares, se disuelven con
ellos, utilizan todo lo que encuentran a su alrededor. Son pro-
yectos que fagocitan lo que les rodea, acabando por disolverse en
la cludad perdiéndose entre los restos de otras arquitecturas, sus
espacios se deben a otros que ya existen: son espacios interme-
dios. Espacios instalados entre la red de relaciones de que consta
un lugar.

tary space which does not belong to the house. The spaces of a
mould are like that, and all the rooms are measured against it.
There could have been patios bur they ook shape differently, as
though it was “the space next to my mom’”. Intermediate spaces
unite people. They are places where things happen, which owe
everything which happens there 1o other architectures which
delimit them or serve them. They are excellent places to check
on the world and its relationships. Space is installed in them,
proposing indererminare relarionships, open to any explanarion:
they are probably the kind of spaces we remember best. Herrera's
house conrains some of these conditions.

5. Giles Deleuze in his study on E Bacon writes an extraordinary
chapter on whar he calls “the ring and the track™. In it he
explains how, prior to the configuration of the arrist’s figures,
something exists, like a sort of ring, in which the figures are able
to develop their potential space. Indeterminare but present, this
ring marks the limit of the higures’ movement, it is the frontier
of the potential space. Anything can happen there, but the rules
are already established.

5.1 It is not a bad idea 1o consider architecrure as a ring, as a
working canvas, as a space in which people pass by each other,
collide and cross, safeguarding all the porenrial for acvion and in
the end, life itself.

In the project for the future P2 Olavide University, we have tried
to establish, like these rules of the game, the marks from which
o propose a space full of porential for exchange; when all is said
and done the only purpose of a university is this: a place from
which to pass on or give things to another.

6, These architectures are installed in the places, they menge with
them, they use everything they find around them. They are pro-
jects which swallow up everything around them and finally dis-
solve in the city losing themselves among the remains of other
architectures. Their spaces owe their existence to spaces which
already exist: intermediate spaces. Spaces installed in the nerwork
of relationships which constiture a pla:.’.:,
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José Miguel G. Corrés

Contra la arquitectura

El proyvecto denominado Contrr la Arguitectuna. La wrgencia de (re)pensar la cindad (celebrado durante los meses
de Mayo v Junio del 2000) se enmarca en el conjunto de exposiciones que ¢l Espai d'Art Contemporani de Caste-
16 (EACC) estd realizando acerca de ;L|g|.|n.u de las pmhl:miiic;ui mas candentes que tene plnn-lu-.h la sociadad
contemporinea. Una programacion que desde postulados interdisciplinares intenta convertirse en un espacio de
reflexidn y cuestionamiento de la época en la que vivimos. En este sentido, me parecia muy pertinente la posibili-
dad de reunir en un gran proyecto a un conjunto de artistas y arquitectos para que pudicran dialogar con sus
obras en tormo a la imporante ransformacidn que se estd ocasionando en las dltimas décadas en las ciudades de
todo el planeta. La enorme concentracidn de la poblacion en grandes metrdpolis (que ya no pueden ser considera-
das como meras ciudades en el sentido convencional del término), asi como las circunstancias de un crecimiento
urbanistico demasiado ripido y atropellado, me estimulaba a intentar una reflexion sobre ¢l paisaje urbano, con-
vertido en un entorno agredido v, a la vez, agresor como consecuencia de un modelo de desarrollo obsoleto e
insostenible. El proceso, especialmente en el denominado tercer mundo, parece evidente: urbes como Yakarta,
Shangai, Tokio, Méjico D.E, El Cairo... podrian ser buenos cjemplos de lo que parece ser el futuro mds proximo
de la convivencia humana. En todas ellas nos encontramos con enormes aglomeraciones de personas en espacios
Fisicos, denominados ciudades, que ya no poseen ninguna estructura centralizada ni concentrada, pero que estin
intensamente interconectadas en un complejo poliedro que constituye la vida metropolitana de este cambio de
milenio. Son estas nuevas ciudades las que se estin convirtiendo en selvas descentradas, donde los edificios son, a
menudo, una simple yuxtaposicidn de servicios alojados en construcciones que estin amontonadas unas sobre
otras sin otro orden que ¢l dictado por las sucesivas exigencias econdmicas. De este modo, los asentamienios
humanos se van articulando como micleos diseminados a lo largo de vias de transporte ¥ servicios (tales como
AULOPISES, ACTOPUETTOS, CENEMOS COMErcia-
les, parques remdiricos et erc. ), grandes
aglomeraciones desigualmente repartidas y
difusamente organizadas en tomo a una
infracsrructura discontinua ¥ carenies de
estructuras prehijadas a las que estamos
acostumbrados. El modelo de las viejas
ciudades europeas se nos aparece ya como
el producto de una época periclitada, Esta
profunda v compleja transformacidin afecta
a woda la estructura espacio-temporal que
define la vida en comiin de millones de
personas. Por ello, entiendo que ya no es posible abordar una problemirica de ran fuerte contenido socio-cultural
desde un punto de vista meramente arquitectdnico, considero que es necesario y pertinente reunir posibles redefi-
niciones de la ciudad contempordnea (con obras de artistas v arquitectos como Absalon, Archigram, Melvin Char-
ney, Dan Graham, Bodys Isck * Kingelez, Rem Koolhaas, Guillermo Kuitca, Gordon Matta Clark, Merdpolis,
Matx Mullican ¢ Isidoro Valcdreel Medina) que, desde diferentes plantcamicntos y puntos de vista, se refieren a la
vida urbana como una compleja red de microsociedades -heterogéneas, fluidas y permeables- sumergidas en un
constante proceso de rransformacién, hibridacidn y cambio, imposible de catalogar, Todas las visiones agui reuni-
das son aproximaciones dispares a una misma preocupacidn sobre la que comparten un intimo cardcter subversivo
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de su ctruciura especifica, sino el desvelar la funcidn social que la arquitecrura desempefia en la organizacién de la
trama urbana. En este sentido, ¥ cuando me refiero a la necssidad de (welpensar la ciudad estoy hablando de
reconstruir la coexistencia de bos diferentes grupos sociales, culturales, econdmicos... que la habitan v la hacen
posible, Evidentemente la audad son los edificios construidos, aquello mads objetivo y visible que en ella exisie,
pero también es o constituido por los usos v las normas sociales, las relaciones personales v espaciales; las cindades
win las eristalizacionss de midltples procesos politicos, histdricos v sociales donde la gente ¥ su hdbitat son produ-
cidos v we producen murtuamente. Mor estas razones soy contrano a distrazar la visidn de la ciudad bajo una preten-
dida neutralidad téenica ylo descriptiva que lo dnico que puede ocasionar e la defensa de una geometria autorita-
ria que sustenta ¢ pensamiento hegemibnico, al tempo que se apova en una conformacidn espacial que reproduce
la subordinaciin de lo femenino y niega las disnminaciones sociales, alentando los lenguapes universales v globali-
sadores que contribuyen a la perpetuacion de las diferencias en contra de la diversidad y de la pluralidad. Para evi-
rar tesdo bo anterior me propuse realizar un proyecto lo mds amplio posible, no solamente mostrando obras de rea-
lidades culmurales muy dispares (Angentina, Laire, Asia, Europa o LUL.5.A.), sino posibilitando también un amplio
debate sobre la estructura urbana que diera ¢l miximo de elementos pasibles a todas aquellas personas interesadas
en la cuestidn, Asi, si fue intercsante ¢l ciclo de peliculas organizado (en el que se pudieron ver algunas an impar-
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to a mere question of formal aspects. rather to the meraphors with which architecrure is relared, which are
inscparable from the term itsclf. Traditionally, architecture has manifested the ideal of society and its construciive
compaositions have expressed the orders and prohibitions of authority. Behind a pretence of descriptive
atemporality, the organisation of the city shapes, guarantess and imposes social order. | am convinced that
architecture refers to everything there is in a building and/or in a city thar cannot be reduced to fts construcrion
elements, anything rhat enables its building 1o escape the purely utilitarian. Architecture represents a religion
come o life, a Pn|i|,it.u.| power that manifests iself, an event that s commemoraged..., A |.:||.|.|||.|.||'.|:_'| J|w.|.:.'h fepresenis
something more than iself; a logical power organises the rechnical and/or descriptive neurtrality which can give
rise to nothing more than o defending an authoritanan geometry thar sustains hegemonic thoughe and, ar the
same time, rests on a spatial shaping that reproduces the subordination of the feminine, denics social
discrimination and encourages universal, globalising languages to contribute o the perpetuation of ditferences
rather than diversity and pluraliy.

To avoid all this | aimed to make the project as wide-ranging as possible, not only showing works from very
different cultural realities (Argentina; Laire; Azia; l:l.lrtq'u; or the LLS.AL) bur also 4.'|'|.'||"|il'|1.: a '-'-'il.fl.'-l.h'll.:tr'lt_' debare
on urban structure 1o take place and provide everyone who was interested in the question with as much
informartion as possible. If the cycle of films we organised was interesting (some of them of the stature of
Metrapolis, The Trial, Solaris, Tixi Driver, Blade Runner or Barrio (The Neighbourhood)), the catalogue/book
published for the occasion, with really enlightening texis, was still more so, as was the cycle of lectures organised
jointly by the EACC and Castellén College of Architects. The ralks given by such highly-respecred professionals as
Beatriz Colomina, Luis Fernindez Galiano, Jean-Frangois Chevrier or Josep Quetglis were superb opportunities o
I'H_'1I1 (FEAS rl,'ﬂl:-n,'r IMire I;il,"l_'l]h' LEEN GHEN QASERE 'I.'r'l'l..ll, |'| il..l."-\. I'!'.l”'l:p' :1:'[_“'“1 (18] I“' I.!J."H, I.I."'h.'l.i'l.i |'|‘||| “1" I'I.'I"a':' 1118 ||.'.|'|||'|!: IIJ'III"‘.'II.f

and Lmrtc-ji-,-l ahle CONSOOUENLSS in the near futare,
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Diller & Scofidio

Facsimile

Instalacion permanente en el Centro de Convenciones Moscone, San Fran-
cisco, para el 2002-3. Una pantalla de 16 pies de altura por 27 mes de
ancho se suspende de una estructura vertical que se mueve sobre un siste-
ma de gulas horizontales. Varias camaras de video estan fijadas a varias

alturas de la estructura, dirigidas hacia dentro y fuera del edificio. La estruc-

tura se mueve lentamente a lo largo de la fachada exterior y emite image-
nes en vivo y pregrabadas sobre la pantalla segin esta se mueve. Mientras
que las imagenes en vivo se corresponden de forma natural con la veloci-
dad y la direccion del movimiento registrado, los programas pregrabados
{(winetas ficticias, transparencias virtuales dentro de edificios de oficina ficti-
cios) se manejan para simular la misma velocidad. El aparato podria verse
como un dispositve de exploracion, una lente maamizadora, una camara
periscopio 8" mirando hacia la civdad, o bien como un instrumento de
decepcion que sustituyendo por impostores a los actuales ocupantes del
edificio y a los espacios.
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I.!r- | Permanent installation Moscone Convention Center, San
M E Francisco for 2002-3

In progress, San Francisco Arts Commission

A 16 foot high by 27 wide screen 15 suspended by a

f vertical structure that ndes on a horizontal tracking system
= Several ive wideo cameras are fixed along the height of the
' structure pointed into and away from the building. The
structure travels slowly along the surface of the exteror
facade and broadcasts Ive and pre-recorded wvideo iImagery
to the screen as it moves. While the Inve images naturally
correspond with the speed and direction of the scanning
maotion, the pre-recorded programs (fictional vignettes,
virtual transparencies into fictional office buildings) are
constructed to simulate the same speed. The apparalus
could be seen as scanning device, a magnifying lens, a
periscope 8° camera at a high elevabon looks toward the
city, and as an instrument of decephon substtuting
impostors for actual budding occupants and spaces.
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Esto sucede, por ejemplo én la casa ."-.|'-.':||||-."'|!.|| de Muuratsalo, (Es el patio un intenor o un extenior! En realidad o5 una salas de estar Es el

sipa evelucionands debido a las middl ¢ leciuras que e |'||.-.1-.:' cxlract

EE[RACH DL define la vivienda, El resto, desde la delpada imina de dmme que marci ka Pl hasta las cstancias intemas (Do Interones), nio son
| E

. : : . i
Nl que una picl mds o menos grlcs gue definem el recineo, Bl “provecto” no noCesit estas estancels va que i Glsa es todo el bosque que

£l &l il LEECE S100 AfLEE |!.||.|l!1|ll. R ICIET SLES IRIMITes.

cinn Frdbiinnsson en su House Project de 1974 va aiin mas lejos. Esia casa situada en [dandia, en una 2ona GOl tamene dieshabirads y

3 ' | - i "
domde o |'||_'-_'_|_' VETSE MIMNGELN oo O0jetn |_||'\-||-__||| I I'-u: -._: Nombre, oonbichne & resto del universn: I-l \"'l""-ll'.'!" s J' COTTAMNS Il""' CUAATOS § el
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papet pantado L recuhre lns puiredes mirn al CjLie Hega de lepoa. Al acercamos v mirar ot la venmna vemos o Qi hay fuera. El CHPACHY U

LY

cior infinitamente comprimido que incluso podria pare-

odlea bi cada se ha convertido en ¢ interior v al otro lado de las paredes, b un osg

Coriiis i _|||_ |.\,E.. DETO SO || ..'||.L. \'h'-\.|||' ||.'|||||I- - |E|,"\--,|-_' el Mestos .'|| |I|"."..'E|l I I esie Ciasa s¢ I‘! ] 1'.'.'.'|.'-'rl-||l\.l I I|.'|.I-. Thlg ::.I-GII. Illl:'..l-l INTCErOr-cire-
rior. 5 queremios salir del mundo tenemios que entrar en b casa, o mejor dichao, salir 2 ka casa @A donde nos leva arravesar csa puerta? Lo
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il forma gue casi des Iparece En el proyecto de sinagoga en Lavapies (Madnd) una ldmina hum
| =l -
oy - : . - . . " M q | \ . " £ 1 | & s =F 7 [ !
MO QUe ConEcm dIversas ostancias marca of ||||||I-_ ENEre un exieriorn pubhcn ¥ oiro prvado, La Clbicrta dc Vidno ©F Una Yo mas (O0mda ¥l
i

sucedia con iz habiaciones de by vivienda expenimental de Muuramsalo) una exipencia posterior, También en lr rsidencia de ancianos de

v la I_-I_||"\-|i., 1 el |'u'---.'|.|.'! no, Micniras que

|'---|| ||__. L i"-"-'-l'- vieT &%id Opciacion | ]l || I* Tl |-||-._|.|| 113 sido m |._".-|_|._|. Wl |;-| ='-||.:'-|‘ i
en el caso anterior ambas formaban paree del entorno urbano

S IS LN ._|F1|;||.--|-_- jrusan dhe seda observanios. . e e del sol wekda, La lue solar se encuenera en b sustancia de by seda U envuclve a la
OrugsL, Laon |_|:_'| |_| [t 8 P |:||_;l_l_i"| CETTAC Rt el La I:I.' [ g 0] |:.II-\.'|| 1, [0 ||.| I.'!-.I |I .I!..'_:I:I.I MMARCTL 'n.'lll\.!ll.-l. "I |.| S jUiC I':I."-i.““'.l“'. l'.'i..'.'
cia ¢l control Hsico ¢ inducta a la oruga o enrollar su propio capullo, tene ahora o control sobre el imtenor ¥ desde el mtenor onea la manposa”

A =51 de Guic L My de ks ocasiones |4l junm oon la matera, o la quic nos hibce T ibir el dentro v el huera, i""'l"""-“' celimiar LA

ciog de otras muchas formas, Incluse medianie los olores. No nos hacen Bl los mums o a8 lncas de relerencin par sitmarmios dentmo o fuera de

z i 3 K ;
U paksae odeu LR A menudo en los parclimes entramos ¥ salimos sin darnns cuenm. e FEPeemifc M0 CO0N IRTos dentm de un r. Lok
[

UL Y -II||-'||,I'\|.'II '.-|tl| Illl' |||| ™

RO, SIAnCus, fecofridos v sus ransicienes. 5 elimindsemaos las §

olores de las plantas van delimendo distinia
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Cadnias weoes nos hemos acordado de algbn lugar sdlo e los nlones U TS o aban, sintendo CUC T VT, Tos enconiribamos alli

Cdero oipo de apacio intenior o3 el papel, La hop coniiene Lis |=.|I.|.| veas del artfouilo sin {uic ESIEs iedan escaparse por sus limmes. Esra hoja es

i evpacio imerior que anuls odo lo que se encuentra fuera de ella. Cuando miramos una hoja escrita cstamos mirando un espacio infinito

f j
bentro se encucnitra todo peTa en una densidad tal e stalo acertamos g diferenciar .:-.'|..-.||-l'- tentos, imdpencs o simbolos fuie han logrado

llegar hasta la superficie. 51 las palabras consiguieran escapar perderian
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Inside and ourde can exist one withowr the other, althourh they wsually ae |,-|||||'-|. mentmry, Inseabslie sppears when this socurs [ Hids
imbiguous situations are the ones which permit development, evolution. .. in architecture as they let us see things from many different

|1|| nits Ol view

| hus happens, for example, in Alvar Aalo’s experimental house in Muurmalo, Is the courtvard an inside or an oumide? Ie is really a living
oo, Lh Lh e L defines the house. The rsi . Irom the thin aie laming which marks the door o the internal (nor interor] mooms

I il . uil - et | | |
notimmg DU a sKin thar bunlds the space. | e proceject hins no need of these rooms, for the howse 5 the whiole foress and s limies ae oo

P I|||.'
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conses from Bie away. When we get closer and loak chrough the window, we see what 15 outade. The space around the house has become an

; | i L i 1 ’ i i i i i
INCEriter, M T 'I'l. oINer $de of phe walls, thaere i85 an inhinieel l\.ll'-illl'.'\-.l'i ypace Ihal il #=Eeim a sn _||: miie il we only Lok fmom the

outsicde. This tme the relagonship bereeen interior and exterion has been inverted. IF we want o exit from the world, we must get into the

b i bt it 1o the hoi Wiherrs i wee o6 vehien we walk th® Th b ching we i - i ‘|

CrUAE, OF Detler, exit o the house. Wihere do we go wiicn we wilk through? | e only chimg we can athrm B chat e house oot
-"'""II:'”"-'\.""'H'-I-"- o imrerio

somctimes the inside shinks o @ mimmum, In gue project in Lavapids (Madnd) a thin skin which conmins several rooms is the

limir berween a public extenor and a private one. The glass cover is once apain (as it happens in dh cxperimentl howse with the rooms) a
later necessiny

: i i : i
We can see this also in the resdence of Tove lvo. The difference is that here, thin conden oo nside and the privats biErng

i thi |'|I|'|l. part is a fores [he synasopne o wotally e i arban poce

I vou rake the cocoon of 2 silkworm and loeak at de i s woven sunlight. The sunlight is embodied in the substance of the silk spanming
caterp lar. With ir. the space is closed internally. The outer sunlight is, so to say, overcame. And the sun, which previoomsls practiced
|'|I:. ] [ I|l||||l|i .|II|E II.||...I |.|i the cate .!_llll-l Ly '|'\l!l\.- VIS (TN COMDIENER, DOy RIS o |:|||l|| YET I|||_ I |.|-,|| 1] [roim 1 i ;||'.|.i. ot Eli
ity
Mot times both light and materiabe let us differentiate berween imvide and outside, Bur we can delimit the space in many athier
.

1 . .
with perfumes, We do not need walls or reference ling any more 1o be placed inside or ouside differcn: places. Chren in gardens, we go i

and out uncomciously, Suddenly we are inside a perfume which celimir a spoecific spaoe Uriwmis, oorridors and mmansipons), 1§ we could

i } - I Tas | I i I I i
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MNos encargaron el proyecto de rehabili
da de un edificio de viviendas de una a0
Madrid, en conereto de la planta baja, S¢'tn

ilmacdn e ropa, Ey & £

Para abordar este articulo nos mru.qmq AT me:ﬁ'la-
encargn, en la fachada.
Miramos a ambos lados: clienies y wu.unﬂ-" dead
plantear un cuestionario de ocho PrEUnEs quc dc{ri‘
m[mmlcr Lis partes interesadas, Du :u:urn d
recotrimos todas las planoas de rdlil;'p Dmcnzanda por
la planta baja ¥ nuestro cliente. P
Sus respuesias junto a wnas 1um],r.|l"
rrabjo.

cionarian el

4

Miguel Sdez riene 62 afos y s profese
Politdcnica de Madnd. Es nuestro cl: T
aios al cargo del comercio y mbidn &
edificio. Nos dice que antes éia era una 2 i fenomenal,
una calle de almacencs. Se vendia de wdo: papel secante,
gafas graduadas, lipices, tiritas, lanas, Habia gafas de
media dioperia, de una, de una y media..."peines a mon-
tomes se han vendido aqui.” I='.111pﬂ'4rm'u-§ hablarde del
encargo, “;La fachada?, es un tema que nunca me he
;p].mtudn nos contesta, " Hay que ajustarse a la funcio-
nalidad de esta actividad, a unas ﬁuu;mnu de |tu1u-:1c-r[.1.
de movimienta..,” El plistico lo nechazd pnu-rl Supane
poca categoria y poca calidad. Se opone radicalmente a
mantener ¢ nivel de proteccion del edificio. "La pro-
pucsta del ayuntamiento estaria muy bien para el 1900,
cugndo mngin coche podia alunizar”. Como respucsia
final a nuestro cusstionario dice que a ¢l la fachada lo
s le da.

Ligia Ledn Valle tiene 41 afios, Regenta una caa de
hudspedes. Vive en ¢l barnio desde hace un afio pero le
gustaria vivir en Argliclles o en Venuma Rodriguez. e
pusta lo antiguo, las Bchadas anoguas. Quuiere que L
fachada se mantenga rl cual. Tiene un hermano arqui-
tecto ¥ quizds hable con €l para saber su opinida,
Antoni. 33 abos. Ama de csa. Nacid en Ginebra vy o
gitana. No tiene casi tiempo para estak con nosotios por-
que tiene cita con o modista ya que esud preparando b
comunidn de su hija Consuelo. Tiene tres hijos que van
al colegio y no le gusta vivir aqui debido a que eree que
hay mucha delincuencia. Anvonia llama a su barmio “¢l
barrio chine” porgue hay muchas tendas en las que ra-
lﬂi‘-‘l geiite onental. chaﬂ.i FR h.u;L p-:rrqun:-u]c A THiscS=
v encueniro en bragas, Ella quicre que animemos la
casaz.”En éste sitio parece que no hay nadie, paredera
que la gente estuviera muerta. Es negro wdo”, Se ric y
nos dice que si ella pudiera pintarfa wodo o edifico de
color vainilla, Puede que su hijn Corsuclo nos dibuje
algo con lipices de colores.

lf.
e la Universidad

“neighborhood *Chinauren” because of all the storss in

=L

8: 1o cheénis and neig ik ﬂd“'
el g ' o ﬁp‘n quesions |
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r veans old and i :lqwﬁﬁ:-. F' . *_‘
L Hhiuind L 'h-q nir g i
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il the
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here: drving paper, eveplasses, pencils, Band-Aids, woal,
Thene were l_|_'jJ:'."-|."l For 20025, 2050, v 200 200, "loads of
coambes. were sold here,” We began 1w speak of our :
cormenission. ~ The lacade® Ir's something 1ve never peally
thought about,” he answers. “You have 1o adjus 1o the
hunciionality of the activity, w packaging, movement,..” #
Plastac, b discards a pricart, I s e o |.1~.!.:|.' anid of a lawer
qualing. He radically opposes t:r_-||:||_1'mu|;_-, thie level of
protection of the building, “The Clty Halls proposalsoidld
be very good iF it were 1900, when can could not break

fl'l-'l.' rJlJlIl.' i reverse. s |J'I-I TUBMORRL [OD £1RIT l_|1||.".iiurm_|in'-
|'nf \.J.:|"| I|UI i 1.|11n|11! h'i”:r HatEcT ‘-"-'ll-ﬂ I:|1r I-.1|;.:||I|; 1%

|.-i:|_.‘j.j Laddin Valle 15 41 vears old. She runs a ]l-.lJ.r4.|ir|F
house, She has been living in the neighbarhood for a
yeir, but would rather be in Aqguelles or in Ventura
Rodriguer. She likes the old - old facades. She wants the
tacade to remain as ir s She hos a brother who s an
architect, and perhaps she will aik his opinion -

Antoma, 33, Housewile. She was barn in Geneva and s - B
Giypsy. She has pracrically no time 1o ralk 1o us because
she has an appoinement with the stylise as she is geering
ready for her daughrer Consuclos communion. She has
three children who are in school, and doen’t like |L'|.|.I|F
here because of all the delingquency. She calls her

which Asian people work. She scolds here davghier who
comes to meet us in her underwear, She wanis e o Fiven
the bailding, “In thix place it seems like there is e one
beres in 15 as ||H-u1.,h EVEFYONG Were dead®P¥ervThing i —
belack, ™ She langhs and says thar she would painr thE -
whole building vanilla, Her daughrer Consuelo could

draw us something with her crayons,

Maria Jesus thinks about it for five minutes and accepis
She begins giving us the facs on her father, the owner of
the house. We el her that same of ihe questions would be
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Maria Jesiis se lo piensa cinco minutos y luego acepra.
Empicza a darnos los daros de su padre que e el propicta-
rio de la casa. Le decimos que algunas preguneas serdn
difficilies de contestar en boca de su pn»:ln: asi que decide
hablar en primera persona. Prefiere amirir la edud. Su
profesidn es la de “profesor tdenico”. Hace unos veinticin-
co afins gue vive en ésm casa, que es la de sus padres, Le
gusta mucho vivir en éste barrio pero no se sienie bien
con los vecinos porque cuidan poco o edificio: “Son pisos
.llqll.i[.'ldm- a gente extranjera. No soy rcista pero...sacin
la basura chorreando, unos muidos espaniosos...”. Segan
Maria Jeuis un buen lugar para vivir seria La Moraleja, en
un chaler. Si esuviese en o centro de la cedad, mejor.
Acerca de nuestra intorvencidn su opinidn s rotunda:
“Me gustaria respetar ¢l Madrid de los Austrias ya que
estamos en la zona. Unicamente limpiaria la fachada sien-
do fiel al estilo. Me sienio orgullosa del ol &ue”,

Maria |:.';¢Ti5 Faqurnln. Tiene 78 aftos, Faudid o bachille-
rato v ayuds a su mando en o comerao que pertencce
ahor a nuestnos cicinies, Ahora el jubilada. S¢ csd en el
afbo cuarcnta y sicte v desde entonces vive aqul. Bl edificio
era propiedad de su marido, que se llimaba Romualdo
Lopez Caballero, v fue vendido a nuestros dientes poste-
riormente. Ella dice que su opinidn ne sirve de mucho ya
que bos propictanios han hecho lo que les ha venido en gana
en la finca: * Han hecho como una especie de cuartito en o
patio v cuando Hueve suena v no se puede dormir. No
tengo ni idea para qué sirve el cuartite”. Afiora épocas de
cuando vivia su sucgra ¥ la cscalera se limpiaba wodos los
dias con estropajo y jabdn, Nos cuenia que tene mucho
cariiv a esta 2ona porque aqul mve a sus cinco hijos, Su
casa tiene doce habitaciones v estl esperando a [ asistenta
para hacer una limpicza a fondo, "Veraneo en Torrelodones
v la comunicacidn por carretera e muy odmaoda”. No riene
ni la menor idea de cosas relacionadas con b arquiteciura
pero su cuiado cra arquitecto y segin clla o excepeional.
Su nombire e Guridrrer Santos v nos aclara que no nos
confundamos con el conocido Gutidriez Soto aungue tra-
bajasen junios, “El sabria contestams mejor”.

Manuel Ferndnder Cabrera es dependiente “mulviusos”
del almacén, comeo asi se define porque cobra,

barre... Tiene 47 afos v lleva treinea v ores trabajando en
el misma sitio. Su rabajo podia mejorar pues piensa que
el sistema no es adecuado: “Hay muchas diferencias entre
el personal v la direcciin las mantiene. Cuando comenai-
mios a trabajar éramos cuarenia y seis v ahora somos die-
cisicte”. Mo estd demasiado conrento, Cuando le pregun-
ramos a cerca del proyeaio supone que obligatoriamente
habri que wrilizar granito pues es lo que exige el Ayunea-
miento. Le proponemos la posibilidad de incluir materia-
les mids nowedosos v esto le lleva a decirnos que le encan-
i la midsica, le avuda a sobrellevar su mrabajo v ademds le
da un toque de personalidad. Termina marcindose unos
pasitos de merengue, Le ayuda 2 estar en forma.

Chizds una fachada que esté compuesta por ocho veci-
nos-microfachada. Ocho pares v algunas vacias porque
hay pisos donde no vive nadie. Sin darse cuenta ellos wr-
minan el encango,

Ligia se refleja en su microfachada de seda medlica v ve
la fiesta en la que conocerd al hombre de su vidie Lleva
un vestido de lujo hecho con esa rela. Serd muy distine a
la microfachada de Antonia. En su porcidn cada dia apa-
rece un rostre, conocido 4 veces, desconocido otms, con
el que gastard quince de sus ajerreados minuws discutien-
to del barrio v otros temas. Ella quiere una fachada viva,

difficule for her wo answer for her father, so she begins
speaking in the st person. She prefers not telling her age.
She is a “wechnical reacher.” She has been living in the
|!'|LIL|1*I11!;. |'|1.'| E:urrlll\.'. I'nr t“‘-l.1|1.:| I-.i".'l." == [ :"i!h.' |||-..-|.ﬂ. iwu::.k;
in the neighborhood a ot but is not comforable with the
neighbors who do not keep up the budlding very well.

~ The apartments are rented o loreigners. T'm not a racist,
but... they take the garbage our dripping. iemble noises..”
.'1|||.-|;11n|ir|.1: gis Marta lesus, 2 ph'n;! |'||..1|.'|.' e bive semald be La
Muoraleja, in 3 house IF i0were in the center of Madrid,
better vet. About our uervention, her opinion is clear. °|
would like 1o respect the Madrid of the Austrias, since we
are in that zone. | would only cléan the facade, staying

fairhful o the sevle. 1 leel proud of this sovle.”

Maria Escrig Esquendo. She is 78, She did her
Baccalaureate and helped her husband with business tha
now has o do owith our cliense Mow she i retieed, She
marned in M7 and sinee then hai Bved here. The
building belonged o her husband, named Romualdo
Loper Caballero, and was later sold 10 owr client. She
says that her apinion does nor amount o much since the
owners have done what they wanted with the property..
“They hase made a kind of livtle room in the patio, and
when it rains, it makes such noise that | can noc sleep, |
have no ades whar dhe Liotle room s for™ She remiermbers
back o the st when her mother-in=law was alive and
the staircase was cleaned every 4‘|_1:|.' with a brush and sy,
She wlls us char she lech close wo this IIL'|]:|!I|H|I|I||-|||.I
hecaise shet had her five children here, Her aparment has
mwelve rotmis and she s waiting for the assiszant o arrive
o o a complete cleamng, *1 summer in Torelodones and
the lligl'ﬁ.‘..‘.l'l.' access 18 very convetiens.” She does oot have

the slightest idea about thimgs related 1o architecrure, but
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her brother-in-law was an architecr, and 4..-...~n.ii||;]1.::_
WIS N rpllnllj“:.' Fl:n u!- Hi\ e 1§ Litliiehics Saniods, .I.|L||
she makes it clear thar we should not confuse 1t with the
well-kniven Cautierres S0in, JIEJ'Inu}:h the twa did work
together. ™ He would know hiny 1o answer bemer.”

Manuel Fernandes Cabrors is an multi-tsk emplovee of
the warchouwse, as such he define himsell because gen
paid, sweeps,., He i forpyeseven and has been working in
the same place for thiztysthiee years. His work could ger
l‘h.':lr.l', E T ] ll: I!!l.'irlki liﬁl l.ht m‘h'lﬂ i& Tidig .|1|-'|.||.I:JI:|,'.
“There are many differénees between the personnel, and
the directors keep it thar way, When | began working, we
were 40 and ienv we are 17, He s not wo happy, When
we ask him abour the project, he supposes thar by
obligation we have w use granite, because that s what the
City Hall requests. We propose the possibilisy of using
mare fiventive materiak, and thar causes him o eell us
that he loves muic, i In.']i'ﬂ him get through his work,
and alio gives him a bole personalicy, He ends by doing a
few steps of Meringue. It helps him <ay in shape.

Perhaps a facade compased of cight neighbar-
micratacades, Eight purts and a few vouds because there
are a few apartments whete pobody is lving, Without
realizing. they would bmish the projec

Ligia reflects merallic silk ontg her facade and sees the
party in which she would meer the man of her life. She i
wednng 4 gown made with this maerial. Hers ooven
difterent from Antonias micro-facade. In her pornon, 4
different Fce appears, sometimes familiar somenmes
unknawi, with whom she spends Hficen minutes a day
tilling abour the pelghborhodd and abour other things.,
She weane o facade thag b alive.
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Pensar en un espacio para la educacion que hable de apertura y ibertad. Variedad
de espacios para vanedad de trabajos, mowilidad y riqueza de relaciones en espa-
cios fludos; amphtud de mentalidades en espacios abiertos.

La preacupacion medioambiental s un punto de partida, una actitud de lo construi-
do hacia el lugar natural, Construir desde el respeto absoluto al sitio, sus leyes, a la
que alli estaba antes de llegar.

Este lugar habla de un clima, una luz y una vegetacidn,

Un clima amable que invita a unas relaciones flusdas con el exterior. Convertir los
pasillos en paseos.

Una luz intensa que requiere mecanismos de control capaces de domesticarla. La
multiplicidad de patios de un tamano controlado tratara de hacerlo, comnrtiéndola en
reflejos y tamizandola.

Una vegetacidn impresionante que dicta una ley que ya ordena el conjunto, lamé-
moske una ley de bosque, a la que nos acogeremos.

Fartiendo del respeto tanto por el suelo como por 8l subsuelo que ocupan unos
arboles robustos y antiguos, tratamos de leer la vegetacion como una sugerencia de
distnbucion, y asi ubicar fas diferentes escuelas, los diferentes patios, los ejes, los
recormnidos..

El edificio como entidad urbana ofrece una imagen dnica, reconocible, acotando el
terréno como un vallado, a modo de las tradicionales villas burguesas del lugar,
reservando la vegetacion y la variedad para el interior,

La refacidn entre el programa y las formas se traduce en dos zonas claras y diferen
ciadas que corresponden a las dos funciones principales gue son, la escuela de pri
mana & infantil por un lado, y la de secundarla por otro. Se organizan éstas en dos
tramas que se apovan en cada una de las calles que mitan el terreno. En madio de
ambas tramas, se conforma un vacio en diagonal gue comienza en la esquina del
aCCeso y que conduce hacia e destino final gue son los campos de deportes. A lo
largo de su recomndo se van dispondendo las funciones representativas y comunes
del colegio como son la administracidn, la vida escolar y los comedores.

Creemos que en una escuela, el espacio del aula debe de tratarse como el mas

- importante. Es el que permanece en la memoria de los que por alll pasaron. Trata
o -, mos Oe caractenzario dotandolo siempre de su propia parcela de extenior y vegeta-
O _'_'_1;',.'#. : - Cidn, que se ncorpora a la clase como parte de ella,
: % ‘ . ;.?_fh_,-""-'_ _ ks Esto habla, de nuevo, de sistemas abiertos, de educacion contemporanea, de
: o s libertad.
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Think of a space for education that speaks of openness and freedom. A vanety of spaces for a variety of tasks, mobility and a wealth of
relations in fiud spaces, a breadth of mentalities in open spaces.

Concern for the environment is a starting point, an attitude the buillding has to the natural place: budld with absolute respect for the site
its laws, what was there belore,

This place speaks of a particular climate, light and vegetation

A gentle climate that imates thud relabions Wwith the exterior: tum the corridors inko walks

An intense hight that requires control devices that can domesticate it. The multiplicity of courtyards of a controlled size attempt to do this
by filtering it and turning it into reflections. A spectacular vepetation that dictates a law which orders the whola from the start, what
might be called a law of the woods: we shall take advantage of it.

Out of respect for both the soill and the subsoll, which are occupied by robust old trees, we tried to read the vegetation as sugpesting
the distribution and place the various schools, courtyards, axes, routes elc. accordingly.

The builkding, as an urban entity, offers a unique, recognisable image, marking off the land like & garden wall in the style of the traditional
bourgeais villas of the area and keeping the vegetation and the vanety for the interior

The relation between the brief and the forms 15 translated into two clearly ditferentiated zones for the two main funchons, the infant and premary
school on one side and the secondary school on the other. They are organised into two schemes, each bordered by one of the streets that
edege the sie. Between the two, they shape an emipty space that runs diaponally, starting at the entrance corner and ending at the sports fields
The shared and representative functions of the school, such as administration, refectories and school ife, are dotted along this route.

We believe that the classroom should be treated as the most important space m a school, It 15 the one that remains in the memory of
those who passed through it. We tried to give it character by always gning it its own portion ol the exterior and the vegetation, which is
brought into the classroom and made a part of it.

This agan speaks of open systems, of contemporary education, of freedom

(37 T




Ivo Eliseo Vidal Climent M E N I O R
Ciro Manuel Vidal Climent

La formacidén persenal se inicia antes de que tengamos memorna,
Nuestros recuerdos ms antiguos evocabun en nosotros un lugar
frondaoso, con edificios distantes ¥ con jardines que difuminaban
la idea de limire. 5i la realidad es aquello que no pucde ser con-
wolade, para nosotros la idea de una educacion abica y acwal
exiggia unos edificios que asurmieran ¢l caricrer de nuevos perso-
najes ¥ por tanto, con rocorridos libres entre ellos, con cormes-
pondencias visuales prdximas v lejanas que no pudicran ser
mediatizadas sino mis bien clegidas al azar.

La dispasicidn de lox edificios en la direccion Esve - Okeste res-
poncle a la voluntad de preservar a través del provecto una tniple
fragilidad que apreciamos con daridad cuande reconocimos o
lugar: de la corteza de la rierra, botdnica y de Lis brisas de
Levante... pues es cometido de la cultura recordar v hacer recor-
dar aquello que siempre s supo ¥ se ha ohadado.

wg,

Colaboradoney T plalsegiors

huam ¥, Toeres Alegris Lrmuriecins e iiect]

Eva Sartines Ubeda Larguilecboy vt bt

Teresa Sotn Vicano (ergeitecios ushdpcm

Wz Angel Markiner Camisuano (et hakante, thidey)
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L hur educanion b HL betore we can remember, Our cadlicst momonos ovake 3
lealty place with ar-ofi buildings and gardens where the notion of limio fade
away, If reality m whan we cannoe conrral, our idea of a modemn, opemi=rrnindied
edhucation demanded buildings thar would be like new penonalities, As a reails,
thiizre shonld be froedom o vwanader between thom anad the visaal -."u.ll.lll:'_i."i-.
bath near and diszne could nor be channelled bur must be chosen ar random
Ihe bulldings are arranged in an cos-west direction becanse we wanted the pro-
ject o preserve a trple fragility thar we perceived quite clearly when we exami
med the sire: of the carth’s cruse, of the vegeranion and of the eastern breeses...
because it is the sk of culmre o remember and remind us of whar has abways
been known and has been forgotien
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Edificio de viviendas “La Muralla Roja".
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Luis Valdivieso
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Alsop & Stérmer

SARC Architects

MVRDV
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Salvador Moreno Pérez
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Javier Maroto Ramos / Alvaro Soto Aguirre
Vicente Mas Llorens

Tadao Ando Architect & Associates
William P. Bruder
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Adriana Figueiras Robisco /

Paco Mejias Villatoro
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